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Asunto: Propuesta de Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo relativo
a la Agencia Europea para la gestion operativa de sistemas informaticos
de gran magnitud en el espacio de libertad, seguridad y justicia, y por el
que se modifican el Reglamento (CE) n.° 1987/2006 y la
Decision 2007/533/JAl del Consejo y se deroga el Reglamento (UE)
n.° 1077/2011

— Orientacion general

I.  INTRODUCCION

El 29 de junio de 2017, la Comisién presentd una propuesta de Reglamento del Parlamento Europeo
y del Consejo relativo a la Agencia Europea para la gestion operativa de sistemas informaticos de
gran magnitud en el espacio de libertad, seguridad y justicia, y por el que se modifican el
Reglamento (CE) n.° 1987/2006 y la Decision 2007/533/JAI del Consejo y se deroga el Reglamento
(UE)n.° 1077/20111%,

! Doc. 10820/17 + COR 1.
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El objeto de la propuesta es introducir modificaciones legislativas derivadas de la evaluacion de la
Agencia, mejorar su funcionamiento y reforzar su papel con objeto de garantizar que su mandato
responda a los desafios actuales y futuros a escala de la UE en el ambito de la libertad, la seguridad
y la justicia. También tiene por objeto reflejar el hecho de que se encomendaran nuevos sistemas a
la Agencia, como el Sistema de Entradas y Salidas (SES) y el Sistema Europeo de Informacion y
Autorizacion de Viajes (SEIAV) (previo acuerdo de los colegisladores). Deberia atribuirsele
también a la Agencia la tarea de contribuir al desarrollo de la interoperabilidad entre sistemas
informaticos de gran magnitud en consonancia con el informe del Grupo de Expertos de Alto Nivel
sobre Sistemas de Informacion e Interoperabilidad de 11 de mayo de 20172 y el séptimo informe de
situacion de la Comision relativo a una Unidn de la Seguridad genuina y efectiva, de 16 de mayo
de 20173. La propuesta también aborda las recomendaciones de modificacion sugeridas por el
consejo de administracion de la Agencia. Por tltimo, la propuesta pretende adaptar el Acto de base
de la Agencia a los principios de la Declaracion Comun del Parlamento Europeo, el Consejo y la

Comision Europea sobre las agencias descentralizadas, de julio de 2012 (el «enfoque comuny).

El Parlamento Europeo est4 en tramites de elaboracion de su posicion al respecto. Monica Macovei

(CRE, RO) ha sido designada como ponente. Los ponentes alternativos son Barbara Kudrycka
(PPE, PL), Caterina Chinnici (S&D, IT), Cecilia Wikstrom (ALDE, SE), Marie-Christine Vergiat
(GUE/NGL, FR), Jan Albrecht (Verdes/ALE, DE).

El Supervisor Europeo de Proteccién de Datos formul6 su dictamen 9/2017 sobre la propuesta el

10 de octubre de 2017 (13188/17).

II. ESTADO DE LA CUESTION

El Reglamento propuesto fue estudiado por el Grupo «Intercambio de Informacién y Proteccion de

Datos» en su configuracion dedicada a eu-LISA en sus reuniones de los dias 13 y 14 de julio
de 2017, 19 de septiembre de 2017 y 9 y 30 de octubre de 2017. El texto ha sido revisado por la

Presidencia basandose en los comentarios de las Delegaciones tras cada una de estas reuniones.

Doc. 8434/1/17 REV 1.
3 Doc. 9348/17.
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En la reunion de Consejeros JAI del dia 22 de noviembre de 2017, las Delegaciones otorgaron un

amplio apoyo a las propuestas transaccionales presentadas por la Presidencia. En esta reunion, las

Delegaciones propusieron algunos cambios adicionales, que se reflejaron en el texto revisado.

En la reunion celebrada el 1 de diciembre de 2017, se presento el texto revisado al COREPER. En
el transcurso de dicha reunidn se retiraron algunas de las reservas restantes. Las Delegaciones y la
Comision realizaron algunas observaciones sobre el texto, pero la Presidencia concluyé que el texto
que figura en el anexo de la presente nota contaba con un amplio apoyo en el COREPER y que seria

presentado al Consejo con vistas a alcanzar una orientacion general.

Los cambios en el texto del proyecto de Reglamento respecto a la propuesta de la Comision se

indican mediante negrita y cursiva y con el signo [...].
III. CONCLUSION

La Presidencia ruega al Consejo que refrende, como orientacion general, el texto que figura en
el anexo de la presente nota, que servird de base para las negociaciones con el Parlamento

Europeo en el marco del procedimiento legislativo ordinario (articulo 294 del TFUE).
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ANEXO

2017/0145 (COD)

Propuesta de
REGLAMENTO DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO

relativo a la Agencia de la Union Europea para la gestion operativa de sistemas informaticos
de gran magnitud en el espacio de libertad, seguridad y justicia (eu-LISA), y por el que se
modifican el Reglamento (CE) n.° 1987/2006 y la Decision 2007/533/JAI del Consejo y se
deroga el Reglamento (UE) n.° 1077/2011*

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Union Europea y en particular su articulo 74, su
articulo 77, apartado 2, letras a) y b), su articulo 78, apartado 2, letra ¢), su articulo 79, apartado 2,
letra ¢), su articulo 82, apartado 1, letra d), su articulo 85, apartado 1, su articulo 87, apartado 2,
letra a), y su articulo 88, apartado 2,

Vista la propuesta de la Comision Europea,

Previa transmision del proyecto de texto legislativo a los Parlamentos nacionales,
De conformidad con el procedimiento legislativo ordinario (°),

Considerando lo siguiente:

(1)  El Sistema de Informacion de Schengen (SIS) fue establecido por el Reglamento (CE)
n.° 1987/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo® y por la Decision 2007/533/JAI del
Consejo’. El Reglamento (CE) n.° 1987/2006 y la Decision 2007/533/JAI disponen que la
Comision sera responsable de la gestion operativa del SIS II Central durante un periodo
transitorio. Transcurrido este periodo transitorio, una Autoridad de Gestion serd responsable
de la gestion operativa del SIS II central y de determinados aspectos de la infraestructura de
comunicacion.

Las Delegaciones SI y UK han formulado reservas de estudio parlamentario en relacion con

la propuesta.

> [...]

6 Reglamento (CE) n.° 1987/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de diciembre
de 2006, relativo al establecimiento, funcionamiento y utilizacioén del Sistema de
Informacion de Schengen de segunda generacion (SIS II), (DO L 381 de 28.12.2006, p. 4).

7 Decision 2007/533/JAI del Consejo, de 12 de junio de 2007, relativa al establecimiento,

funcionamiento y utilizaciéon del Sistema de Informacion de Schengen de segunda

generacion (SIS 1) (DO L 205 de 7.8.2007, p. 63).
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)

3)

“4)

El Sistema de Informacion de Visados (VIS) fue establecido por la Decision 2004/512/CE
del Consejo®. El Reglamento (CE) n.° 767/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo’
dispone que la Comision sera responsable durante un periodo transitorio de la gestion
operativa del VIS. Transcurrido dicho periodo, la gestion operativa del VIS Central y de las
interfaces nacionales se encomendara a una Autoridad de Gestion que también sera
responsable de determinados aspectos de las infraestructuras de comunicacion.

Eurodac fue establecido por el Reglamento (CE) n.° 2725/2000 del Consejo'°. El
Reglamento (CE) n.° 407/2002 del Consejo'! establece las normas de desarrollo necesarias.
Estos instrumentos se han derogado y sustituido por el Reglamento (UE) n.° 603/2013 del
Parlamento Europeo y del Consejo'?, con efecto a partir del 20 de julio de 2015.

La Agencia Europea para la gestion operativa de sistemas informaticos de gran magnitud en
el espacio de libertad, seguridad y justicia, mds comiinmente denominada eu-LISA, se cred
mediante el Reglamento (UE) n.° 1077/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo'? con
objeto de garantizar la gestion operativa del SIS, el VIS y Eurodac y de determinados
aspectos de sus infraestructuras de comunicacion y, eventualmente, de otros grandes
sistemas de tecnologia de la informacion (TI) en el espacio de libertad, seguridad y justicia,
a reserva de la adopcion de instrumentos legislativos separados. El Reglamento (UE)

n.° 1077/2011 fue modificado por el Reglamento (UE) n.® 603/2013 con el fin de reflejar los
cambios introducidos en Eurodac.

10

Decision 2004/512/CE del Consejo, de 8 de junio de 2004, por la que se establece el Sistema
de Informacion de Visados (VIS) (DO L 213 de 15.6.2004, p. 5).

Reglamento (CE) n.° 767/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de julio

de 2008, sobre el Sistema de Informacion de Visados (VIS) y el intercambio de datos sobre
visados de corta duracion entre los Estados miembros (Reglamento VIS)

(DO L 218 de 13.8.2008, p. 60).

Reglamento (CE) n.° 2725/2000 del Consejo, de 11 de diciembre de 2000, relativo a la
creacion del sistema «Eurodacy para la comparacion de las impresiones dactilares para la
aplicacion efectiva del Convenio de Dublin (DO L 316 de 15.12.2000, p. 1).

Reglamento (CE) n.° 407/2002 del Consejo, de 28 de febrero de 2002, por el que se
establecen determinadas normas de desarrollo del Reglamento (CE) n.° 2725/2000 relativo a
la creacion del sistema «Eurodacy» para la comparacion de las impresiones dactilares para la
aplicacion efectiva del Convenio de Dublin (DO L 62 de 5.3.2002, p. 1).

Reglamento (UE) n.° 603/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio

de 2013, relativo a la creacion del sistema «Eurodac» para la comparacion de las
impresiones dactilares para la aplicacion efectiva del Reglamento (UE) n.® 604/2013, por el
que se establecen los criterios y mecanismos de determinacion del Estado miembro
responsable del examen de una solicitud de proteccion internacional presentada en uno de
los Estados miembros por un nacional de un tercer pais o un apatrida, y a las solicitudes de
comparacion con los datos de Eurodac presentadas por los servicios de seguridad de los
Estados miembros y Europol a efectos de aplicacion de la ley, y por el que se modifica el
Reglamento (UE) n.° 1077/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de octubre
de 2011, por el que se crea una Agencia europea para la gestion operativa de sistemas
informaticos de gran magnitud en el espacio de libertad, seguridad y justicia

(DO L 180 de 29.6.2013, p.1).

Reglamento (UE) n.° 1077/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de octubre
de 2011, por el que se establece una Agencia Europea para la gestion operativa de sistemas
informéaticos de gran magnitud en el espacio de libertad, seguridad y justicia

(DO L 286 de 1.11.2011, p. 1).
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(5)  Dado que la Autoridad de Gestion debia poseer autonomia juridica, administrativa y
financiera, se configuré como una agencia reguladora (Agencia) con personalidad juridica.
Tal como se habia acordado, la sede de la Agencia se fijo en Tallin (Estonia). No obstante,
habida cuenta de que las tareas relacionadas con el desarrollo técnico y la preparacion de la
gestion operativa del SIS y el VIS ya se venian realizando en Estrasburgo (Francia) y que se
habia establecido un emplazamiento de reserva de continuidad para estos sistemas
informaticos en Sankt Johann im Pongau (Austria), en consonancia también con las
ubicaciones de los sistemas SIS y VIS decididas en virtud de los instrumentos legislativos
pertinentes, convendria que la situacion se mantuviera sin cambios. Convendria asimismo
que estos dos emplazamientos siguieran siendo, respectivamente, los lugares en que se
realicen las funciones relacionadas con la gestion operativa de Eurodac y en que se
establezca una instalacion de reserva de continuidad para Eurodac. Estos dos
emplazamientos también deben ser los sitios, respectivamente, para el desarrollo técnico y la
gestion operativa de otros sistemas informaticos de gran magnitud en el espacio de libertad,
seguridad y justicia y [...] para una instalacioén de reserva de continuidad capaz de asegurar
el funcionamiento de un sistema informatico de gran magnitud en caso de fallo de dicho
sistema. Con el fin de maximizar el posible uso de la instalacion de reserva de continuidad,
este emplazamiento|...] podria también utilizarse para gestionar sistemas simultineamente
[...] a condicion de que siga siendo capaz de garantizar su funcionamiento en caso de fallo
de uno o mds sistemas.
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(6)

Desde que asumio sus responsabilidades, el 1 de diciembre de 2012, la Agencia asumi6 las
funciones atribuidas a la Autoridad de Gestion en relacion con el VIS por el Reglamento
(CE) n.° 767/2008 y la Decisioén 2008/633/JAI del Consejo'*. Asumi6 las funciones
encomendadas a la Autoridad de Gestion en relacion con el SIS II por el Reglamento (CE)
n.° 1987/2006 y la Decision 2007/533/JAI del Consejo en abril de 2013, a raiz de la entrada
en funcionamiento del sistema, asi como las funciones confiadas a la Comision en relacion
con Eurodac de conformidad con los Reglamentos (CE) n.° 2725/2000 y (CE) n.° 407/2002
en junio de 2013. La primera evaluacion del trabajo de la Agencia, basada en una evaluacion
externa independiente y realizada en 2015-2016, lleg6 a la conclusion de que eu-LISA
garantiza realmente la gestion operativa de los sistemas informaticos de gran magnitud y
desempefia las demas funciones que se le han atribuido, pero también indica que sera
necesaria una serie de cambios en su Reglamento constitutivo, como la transferencia de la
Comision a la Agencia de las tareas relacionadas con las infraestructuras de comunicacion.
Basandose en la evaluacion externa, la Comision tuvo en cuenta los nuevos acontecimientos
y la evolucion registrada en los ambitos estratégico y juridico, proponiendo concretamente
en su informe sobre el funcionamiento de la Agencia Europea para la gestion operativa de
sistemas informaticos de gran magnitud en el espacio de libertad, seguridad y justicia
(eu-LISA)' que el mandato de la Agencia se ampliara de forma que pudiera llevar a cabo
las tareas derivadas de la adopcion por parte de los colegisladores de las propuestas por las
que se le encomiendan nuevos sistemas y las tareas a que se hace referencia en la
Comunicacion de la Comision relativa a Sistemas de informacion mas so6lidos e inteligentes
para la gestion de las fronteras y la seguridad, de 6 de abril de 2016, en el Informe final del
Grupo de Expertos de Alto Nivel sobre Sistemas de Informacion e Interoperabilidad, de
11 de mayo de 2017, y en el Séptimo informe de la Comision hacia una Union de la
Seguridad genuina, de 16 de mayo de 20177%, a reserva, en su caso, de la adopcion de los
instrumentos legislativos pertinentes. En particular, deberia atribuirse a la Agencia la tarea
de desarrollar soluciones de interoperabilidad definida en la Comunicacion de 6 de abril
de 2016 como la capacidad de los sistemas de informacion de intercambiar datos y
permitir la puesta en comun de la informacion |...]. Cuando proceda, las acciones
emprendidas en el &mbito de la interoperabilidad deberian guiarse por la Comunicacion de la
Comision sobre el Marco Europeo de Interoperabilidad — Estrategia de aplicacion'’.

El informe de la Comisiéon mencionado anteriormente también llegaba a la conclusion de
que era preciso ampliar el mandato de la Agencia a fin de asesorar a los Estados miembros
acerca de la conexion de los sistemas nacionales a los sistemas centrales y prestar
apoyo/asistencia ad hoc en caso necesario, asi como apoyo/asistencia a los servicios de la
Comision en cuestiones técnicas relacionadas con nuevos sistemas.

14

15
16

Decision 2008/633/JAI del Consejo, de 23 de junio de 2008, sobre el acceso para consultar
el Sistema de Informacién de Visados (VIS) por las autoridades designadas de los Estados
miembros y por Europol, con fines de prevencion, deteccion e investigacion de delitos de
terrorismo y otros delitos graves (DO L 218 de 13.8.2008, p. 129).

COM(2017) 346 final, de 29.6.2017.

COM(2017) 261 final, de 16.5.2017.

COM(2017) 134 final, de 23.3.2017. El anexo 2 de esta Comunicacion establece las
directrices generales, recomendaciones y mejores practicas para lograr la interoperabilidad,
o al menos para la creacion del entorno necesario para lograr una mejor interoperabilidad a
la hora de disefiar, implementar y gestionar los servicios publicos europeos.
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(7

®)

)

(10)

(1D

[Asi pues, debe encomendarse a la Agencia la preparacion, el desarrollo y la gestion
operativa del Sistema de Entradas y Salidas (SES), establecido mediante el Reglamento
XX/XX de XX [por el que se establece un Sistema de Entradas y Salidas (SES) para
registrar los datos de entrada y salida y de la denegacion de entrada de los nacionales de
terceros paises que cruzan las fronteras exteriores de los Estados miembros de la Union
Europea, se determinan las condiciones de acceso al SES con fines coercitivos y se

modifican el Reglamento (CE) n.° 767/2008 y el Reglamento (UE) n.° 1077/2011].]

Debe encomendarsele la gestion operativa de DubliNet, un canal seguro de transmision
electronica separado establecido en virtud del articulo 18 del Reglamento (UE)

n.° 1560/2003'® de la Comisién, de conformidad con el Reglamento XX/XX, de XX,
relativo a la creacion del sistema «Eurodacy» para la comparacion de las impresiones
dactilares para la aplicacion efectiva del [Reglamento (UE) n.° 604/2013, por el que se
establecen los criterios y mecanismos de determinacion del Estado miembro responsable del
examen de una solicitud de proteccion internacional presentada en uno de los Estados
miembros por un nacional de un tercer pais o un apatrida, para la identificacion de un
nacional de un tercer pais o un apatrida en situacion ilegal y de las solicitudes de
comparacion con los datos de Eurodac presentadas por los cuerpos y fuerzas de seguridad de
los Estados miembros y Europol a efectos de aplicacion de la ley (refundicion)].

[Debe encomendarsele la preparacion, el desarrollo y la gestion operativa del Sistema
Europeo de Informacion y Autorizacion de Viajes (SEIAV) creado por el

Reglamento XX/XX, [de XX, por el que se establece un Sistema Europeo de Informacion y
Autorizacion de Viajes (SEIAV) y por el que se modifican los Reglamentos (UE)
n.°515/2014, (UE) 2016/399, (UE) 2016/794 y (UE) 2016/1624].]

[Debe encomendarsele la preparacion, el desarrollo y la gestion operativa del sistema
automatizado para el registro, el control y el mecanismo de asignacion para las solicitudes
de proteccion internacional a que se hace referencia en el articulo 44 del Reglamento (UE)
XX/20XX [por el que se establecen los criterios y mecanismos de determinacion del Estado
miembro responsable del examen de una solicitud de proteccion internacional presentada

en uno de los Estados miembros por un nacional de un tercer pais o un apatrida
(refundicion)].

[Debe asimismo encomendarsele la preparacion, el desarrollo y la gestion operativa del
sistema centralizado para la identificacion de los Estados miembros que poseen informacion
penal sobre los nacionales de terceros paises y apatridas, creada por el Reglamento XX/XX,
[de XX, por el que se establece un sistema centralizado para la identificacion de los Estados
miembros que poseen informacion sobre condenas de nacionales de terceros paises y
apatridas (TCN) a fin de complementar y apoyar el Sistema de Informacion Europeo de
Antecedentes Penales (ECRIS) y por el que se modifica el Reglamento (UE) n.° 1077/2011
(ECRIS-TCN), y el mantenimiento de la aplicacion de referencia de ECRIS contemplado en
dicho Reglamento.].

18

Reglamento (CE) n.° 1560/2003 de la Comision, de 2 de septiembre de 2003, por el que se
establecen las disposiciones de aplicacion del Reglamento (CE) n.° 343/2003 del Consejo
por el que se establecen los criterios y mecanismos de determinacion del Estado miembro
responsable del examen de una solicitud de asilo presentada en uno de los Estados miembros
por un nacional de un tercer pais (DO L 222 de 5.9.2003, p. 3).
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(12)
(13)

[..]

La funcidn principal de la Agencia debe seguir siendo el desempefio de las funciones de
gestion oper|...]Jativa con respecto al SIS, al VIS y a Eurodac, [al SES], [a DubliNet], [al
SEIAV], [al sistema automatizado para el registro, el control y el mecanismo de asignacion
para las solicitudes de proteccion internacional] y [al sistema ECRIS-TCN] y, si asi se
decide, otros sistemas informaticos de gran magnitud en el espacio de libertad, seguridad y
justicia. La Agencia debe ser responsable también de las medidas técnicas necesarias para el
desempefio de las funciones que se le confien que no revistan cardcter normativo. Dichas
responsabilidades se entienden sin perjuicio de las tareas normativas reservadas a la
Comision sola o asistida por un Comité en los instrumentos legislativos respectivos que
regulan los sistemas cuya gestion operativa corresponde a la Agencia.

(13 bis) La Agencia debe ser capaz de poner en prdactica soluciones técnicas a fin de cumplir los

requisitos de disponibilidad contemplados en los instrumentos legislativos por los que se
rigen los sistemas situados bajo la responsabilidad de la Agencia, respetando plenamente
al mismo tiempo las disposiciones especificas de estos instrumentos en lo que respecta a la
arquitectura técnica de los respectivos sistemas. En caso de que estas soluciones técnicas
requieran una duplicacion de los componentes de un sistema que no exija una copia
técnica (la configuracion conocida como activo-activo), debe llevarse a cabo una
evaluacion del impacto y un andlisis de los costes y los beneficios independientes y el
consejo de administracion deberda tomar una decision tras consultar a la Comision. La
evaluacion debe incluir también un examen de las necesidades en términos de capacidad
de acogida de los emplazamientos técnicos existentes en relacion con el desarrollo de estas
soluciones y los posibles riesgos de la actual configuracion operativa.

(13 ter) Ya no se justifica que la Comision siga encargandose de determinadas funciones

(14)

relacionadas con las infraestructuras de comunicacién de los sistemas y, por tanto, dichas
funciones deben transferirse a la Agencia con el fin de mejorar la coherencia de su gestion.
No obstante, en el caso de los sistemas que utilicen EuroDomain, una infraestructura de
comunicaciones segura suministrada por s-TESTA (Servicios transeuropeos de telematica
entre administraciones-nueva generacion), que es un proyecto en forma de servicio de red
basado en el articulo 3 de la Decision n.° 922/2009/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo'?, la Comision debe seguir encargandose de las tareas de ejecucion del presupuesto,
de adquisicion y renovacion y de los asuntos contractuales.

Ademas, la Agencia debe seguir desempefiando las funciones relacionadas con la formacion
sobre el uso técnico de SIS, el VIS y Eurodac, y de otros sistemas informaticos de gran
magnitud que se le confien en el futuro.

19

Decision n.° 922/2009/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de septiembre
de 2009, relativa a las soluciones de interoperabilidad para las administraciones publicas
europeas (ISA) (DO L 280 de 3.10.2009, p. 20).
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(14 bis) Con el fin de contribuir a las politicas de la Union en materia de migracion y seguridad,

(15)

(16)

que se elaboran sobre una base empirica, y a la supervision del correcto funcionamiento
de los sistemas informadticos de gran magnitud a cargo de la Agencia, la Agencia debe
recopilar y publicar estadisticas y elaborar informes estadisticos y ponerlos a disposicion
de las partes pertinentes de conformidad con los instrumentos juridicos por los que se
rigen dichos sistemas informadticos de gran magnitud, por ejemplo, para supervisar la
aplicacion del Reglamento (UE) n.° 1053/2013 del Consejo *’y a los efectos de llevar a
cabo el andlisis de riesgos y la evaluacion de vulnerabilidad previstos en el Reglamento
(UE) 2016/1624 del Parlamento Europeo y del Consejo?’.

Ademéds, también puede encargarse a la Agencia la preparacion, el desarrollo y la gestion
operativa de sistemas informaticos de gran magnitud adicionales en aplicacion de los
articulos 67 a 89 del Tratado de Funcionamiento de la Union Europea (TFUE). Posibles
ejemplos de estos sistemas podrian ser la solucion informdtica segura para el intercambio
transfronterizo de datos sensibles entre érganos judiciales (e-CODEX)?* o el Sistema
europeo de archivo de imagenes FADO (Documentos Auténticos y Falsos en Red)?. Sin
embargo, dichos|...] sistemas |...] solo deben confiarse a la Agencia en virtud de
instrumentos legislativos posteriores y separados, y precedidos de una evaluacion de
impacto.

Debe ampliarse el mandato de la Agencia en materia de investigacion a fin de dotarla de
mayor proactividad a la hora de proponer la introduccion de las modificaciones técnicas
necesarias y pertinentes en los sistemas informaticos a su cargo. La Agencia puede no solo
efectuar un seguimiento sino también contribuir a la ejecucion de parte de las actividades de
investigacion del Programa Marco de Investigacion e Innovacion que sean pertinentes
para la gestion operativa de los sistemas que gestiona, cuando la Comision haya delegado
en la Agencia los poderes pertinentes. Debe enviar informacion sobre dicho seguimiento al
Parlamento Europeo, al Consejo y al Supervisor Europeo de Proteccion de Datos [...] al
menos una vez al afio.

20

21

22

23

Reglamento (UE) n.° 1053/2013 del Consejo, de 7 de octubre de 2013, por el que se
establece un mecanismo de evaluacion y seguimiento para verificar la aplicacion del
acervo de Schengen, y se deroga la Decision del Comité Ejecutivo de 16 de septiembre

de 1998 relativa a la creacion de una Comision permanente de evaluacion y aplicacion de
Schengen (DO L 295 de 6.11.2013, p. 27).

Reglamento (UE) 2016/1624 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de septiembre
de 2016, sobre la Guardia Europea de Fronteras y Costas, por el que se modifica el
Reglamento (UE) 2016/399 del Parlamento Europeo y del Consejo y por el que se derogan
el Reglamento (CE) n.” 863/2007 del Parlamento Europeo y del Consejo, el Reglamento
(CE) n.” 2007/2004 del Consejo y la Decision 2005/267/CE del Consejo

(DO L 251 de 16.9.2016, p. 1).

Es posible que sea necesario actualizar este considerando en funcion de la evaluacion que
actualmente estd llevando a cabo la Comision en relacion con e-CODEX, cuyo resultado
estd previsto para enero de 2018.

Accion Comun 98/700/JAl, de 3 de diciembre de 1998, por la que se crea un sistema
europeo de archivo de imagenes (FADO) (DO L 333 de 9.12.1998, p. 4).
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(17)

(18)

Puede encomendarse a la Agencia que lleve a cabo proyectos piloto de naturaleza
experimental, concebidos para evaluar la viabilidad y la utilidad de una accion, que
podran ejecutarse sin un acto de base, de conformidad con el articulo 54, apartado 2, letra
a), del Reglamento (UE, Euratom) n.® 966/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo?*.
Ademas, la Comision puede atribuir a la Agencia funciones de ejecucion presupuestaria para
pruebas de concepto financiadas con cargo al instrumento de apoyo financiero a las fronteras
exteriores y los visados establecido en el Reglamento (UE) n.° 515/2014 del Parlamento
Europeo y del Consejo®, con arreglo al articulo 58, apartado 1, letra c), del Reglamento
(UE, Euratom) n.° 966/2012. La Agencia podra asimismo programar y llevar a cabo
actividades de ensayo en los ambitos estrictamente cubiertos por el presente Reglamento y
por los instrumentos legislativos aplicables al desarrollo, establecimiento, funcionamiento y
uso de todos los sistemas informaticos de gran magnitud gestionados por la Agencia, como
la realizacion de ensayos en relacion con los conceptos de virtualizacion y la
infraestructura compartida. Cuando se le encargue la realizacion de un proyecto piloto, la
Agencia debe prestar una atencion especial a la Estrategia de gestion de la informacién de la
Unidn Europea.

En relacion con la conexion de los sistemas nacionales a los sistemas centrales segun lo
previsto en los instrumentos legislativos por los que se rigen dichos sistemas, la Agencia
debe prestar asesoramiento a los Estados miembros [...] cuando estos lo soliciten.

24

25

Reglamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de
octubre de 2012, sobre las normas financieras aplicables al presupuesto general de la Unién
y por el que se deroga el Reglamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002 del Consejo

(DO L 298 de 26.10.2012, p. 1.).

Reglamento (UE) n.° 515/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de abril

de 2014, por el que se establece, como parte del fondo de Seguridad Interior, el instrumento

de apoyo financiero a las fronteras exteriores y los visados y por el que se deroga la
Decision n.° 574/2007/CE (DO L 150 de 20.5.2014, p. 143).
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(19)

(20)

21

(22)

(23)

La Agencia también debe prestar apoyo ad hoc a los Estados miembros en los casos en los
que estos lo soliciten, con arreglo al procedimiento establecido en el presente Reglamento,
cuando asi lo exijan desafios o necesidades de seguridad o migratorios extraordinarios. En
particular, un Estado miembro deberia poder solicitar y confiar en recibir refuerzos
técnicos y operativos cuando [...] el Estado miembro en cuestion se enfrente a problemas de
migracion especificos y de gran magnitud en zonas concretas de sus fronteras exteriores,
caracterizados por afluencias significativas de flujos migratorios /...J. [...] Dicho refuerzo
debe prestarse en los puntos criticos por equipos de apoyo a la gestion de la migracion
formados por expertos de las correspondientes agencias de la Union. Cuando en este
contexto se precise la asistencia de eu-LISA respecto de cuestiones relacionadas con los
sistemas informaticos de gran magnitud que se encuentran bajo su gestion, [...] el Estado
miembro afectado debera enviar la solicitud de asistencia a la Comision, que, tras evaluar
si la asistencia estd efectivamente justificada, remitird la solicitud de asistencia [...] a la
Agencia [...], que, a su vez, deberd informar al consejo de administracion.

La Agencia debe prestar asimismo apoyo a los servicios de la Comision en cuestiones
técnicas relacionadas con los sistemas nuevos o ya existentes, en caso necesario, en
particular para la preparacion de nuevas propuestas sobre los grandes sistemas informaticos
que vayan a encomendarse a la Agencia.

Deberia ser posible también asignar a la Agencia las tareas de desarrollo, gestion y
alojamiento de un sistema informatico comiin para un grupo de Estados miembros que [...]
soliciten de forma voluntaria [...] una solucion centralizada que les ayude a implementar los
aspectos técnicos de las obligaciones derivadas de la legislacion de la Unidn sobre los
sistemas informaticos de gran magnitud descentralizados en el espacio de libertad, seguridad
y justicia. Esta atribucion, que requeriria una autorizacion previa de la Comision y una
decision del Consejo de Administracion, deberia plasmarse en un convenio de delegacion
entre los Estados miembros interesados y la Agencia y financiarse mediante el cobro de una
contribucion a los Estados miembros de que se trate que cubra la totalidad de los gastos.
Este cometido no deberia afectar negativamente a la gestion operativa de los sistemas
informadticos de gran magnitud situados bajo la responsabilidad de la Agencia.

La atribucion a la Agencia de la gestion operativa de sistemas informaticos de gran
magnitud en el espacio de libertad, seguridad y justicia no debe afectar a las normas
especificas aplicables a dichos sistemas. Son plenamente aplicables, en particular, las
normas especificas que regulan los fines, derechos de acceso, medidas de seguridad y otros
requisitos de proteccion de datos de cada uno de los sistemas informaticos de gran magnitud
cuya gestion operativa se ha confiado a la Agencia.

Los Estados miembros y la Comision deben estar representados en el Consejo de
Administracion de la Agencia a fin de controlar el funcionamiento de la misma de forma
efectiva. Deben confiarse al Consejo de Administracion las funciones necesarias, en
particular adoptar el programa de trabajo anual, desempefiar las funciones relacionadas con
el presupuesto de la Agencia, adoptar las normas financieras aplicables a la Agencia,
nombrar un director ejecutivo y establecer los procedimientos por los que el director
ejecutivo toma decisiones relacionadas con las funciones operativas de la Agencia.
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(23 bis) Habida cuenta de que, para 2020, el numero de sistemas informdticos de gran magnitud

encomendados a la Agencia habrda aumentado significativamente y de que las tareas de la
Agencia se estan ampliando de forma considerable, el personal de la Agencia aumentara
en consecuencia de aqui a 2020. Asi pues, debe crearse el puesto de director ejecutivo
adjunto de la Agencia. El consejo de administracion debe designar al director ejecutivo
adjunto.

(23 ter) La direccion y el funcionamiento de la Agencia deben respetar los principios del enfoque

(24)

comun aplicado en las agencias descentralizadas de la Union adoptado el 19 de julio de 2012
por el Parlamento Europeo, el Consejo y la Comision.

Por lo que respecta al SIS 11, la [...] Agencia de la Unién Europea para la Cooperacion
Policial (Europol) y la Unidad de Cooperacion Judicial Europea (Eurojust), ambas con
derecho de acceso y busqueda directa de los datos introducidos en el SIS II en aplicacion de
la Decision 2007/533/JAI de la Comision [o el Reglamento XX de XX, relativo al
establecimiento, funcionamiento y utilizacion del Sistema de Informacion de Schengen (SIS)
en el ambito de la cooperacion policial y judicial en materia penal, por el que se modifica el
Reglamento (UE) n.° 515/2014 y se deroga el Reglamento (CE) n.° 1986/2006, la

Decision 2007/533/JAI del Consejo y la Decision 2010/261/UE de la Comision], deben
participar en calidad de observadoras en las reuniones del consejo de administracion cuando
figure en el orden del dia una cuestion relativa a la aplicacion de la Decision 2007/533/JAL
La Agencia Europea de la Guardia [...] de Fronteras y Costas, que tiene derecho de acceso y
de busqueda en el SIS en aplicacion del Reglamento (UE) 2016/1624 del Parlamento
Europeo y del Consejo®® y del Reglamento XXX [relativo al establecimiento,
funcionamiento y utilizacion del Sistema de Informacion de Schengen (SIS) en el ambito de
la cooperacién policial y judicial en materia penal]*’ debe participar en calidad de
observadora en las reuniones del consejo de administracion siempre que figure en el orden
del dia una cuestion relativa a la aplicacion del Reglamento (UE) 2016/1624 o del
Reglamento XXX de XXX [relativo al establecimiento, funcionamiento y utilizacion del
Sistema de Informacion de Schengen (SIS) en el ambito de la cooperacion policial y judicial
en materia penal]. Europol, Eurojust y la Agencia Europea de la Guardia [...] de Fronteras
y Costas deben poder designar a representantes en el grupo consultivo del SIS establecido en
virtud del presente Reglamento.

26

27

Reglamento (UE) 2016/1624 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de septiembre
de 2016, sobre la Guardia Europea de Fronteras y Costas, por el que se modifica el
Reglamento (UE) 2016/399 del Parlamento Europeo y del Consejo y por el que se derogan
el Reglamento (CE) n.° 863/2007 del Parlamento Europeo y del Consejo, el Reglamento
(CE) n.° 2007/2004 del Consejo y la Decision 2005/267/CE del Consejo

(DO L 251 de 16.9.2016, p. 1).

Propuesta de Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo relativo al establecimiento,
funcionamiento y utilizacion del Sistema de Informacion de Schengen (SIS) en el ambito de
la cooperacion policial y judicial en materia penal, por el que se modifica el Reglamento
(UE) n.° 515/2014 y se deroga el Reglamento (CE) n.° 1986/2006, la

Decision 2007/533/JAI del Consejo y la Decision 2010/261/UE de la Comision.
COM(2016) 883 final.
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(25) Por lo que respecta al VIS, Europol también debe poder participar en calidad de observador
en las reuniones del consejo de administracion siempre que en el orden del dia figure una
cuestion relacionada con la aplicacion de la Decision 2008/633/JAI del Consejo. Europol
debe poder designar a un representante en el grupo consultivo VIS establecido en virtud del
presente Reglamento.

(26)  Por lo que respecta a Eurodac, Europol debe poder participar en calidad de observador en las
reuniones del consejo de administracion siempre que figure en el orden del dia una cuestion
relativa a la aplicacion del Reglamento (UE) n.° 603/2013 [o del Reglamento XX, de XX,
relativo a la creacion del sistema «Eurodacy» para la comparacion de las impresiones
dactilares para la aplicacion efectiva del Reglamento (UE) n.° 604/2013, por el que se
establecen los criterios y mecanismos de determinacion del Estado miembro responsable del
examen de una solicitud de proteccion internacional presentada en uno de los Estados
miembros por un nacional de un tercer pais o un apatrida], para la identificacion de un
nacional de un tercer pais o un apatrida en situacion ilegal y en relacion con las solicitudes
de comparacion con los datos de Eurodac presentadas por los servicios de seguridad de los
Estados miembros y Europol a efectos de aplicacion de la ley (refundicion) [...]. Europol
debe poder designar a un representante en el grupo consultivo Eurodac.

(27)  [Por lo que respecta al SES, Europol debe poder participar en calidad de observador en las
reuniones del consejo de administracion siempre que figure en el orden del dia una cuestion
relativa al Reglamento XX/XXXX [por el que se establece el SES].]

(28) [Por lo que respecta al SEIAV, Europol debe poder participar en calidad de observador en
las reuniones del consejo de administracion siempre que figure en el orden del dia una
cuestion relativa al Reglamento XX/XXXX [por el que se establece el SEIAV]. La Agencia
Europea de la Guardia [...] de Fronteras y Costas también debe poder participar en calidad
de observadora en las reuniones del consejo de administracion cuando figure en el orden del
dia una cuestion relativa al SEIAV relacionada con la aplicacion del Reglamento XX/XX,
por el que se establece el SEIAV. Europol y la Agencia Europea de la Guardia [...] de
Fronteras y Costas deben poder designar a un representante en el grupo consultivo [SES-
[SEIAV]].

(29) [Por lo que respecta al sistema automatizado para el registro, el control y el mecanismo de
asignacion de las solicitudes de proteccion internacional mencionado en el articulo 44 del
Reglamento (UE) .../... [por el que se establecen los criterios y mecanismos de
determinacion del Estado miembro responsable del examen de una solicitud de proteccion
internacional presentada en uno de los Estados miembros por un nacional de un tercer pais
o un apatrida], la Oficina Europea de Apoyo al Asilo (EASO) debe poder participar en
calidad de observadora en las reuniones del consejo de administracién siempre que figure en
el orden del dia una cuestion relativa a este sistema. |

(30) [Por lo que respecta al sistema ECRIS-TNC, Eurojust, Europol [y la Fiscalia Europea] deben
poder participar en calidad de observadores en las reuniones del consejo de administracion
cuando figure en el orden del dia una cuestion relativa al Reglamento XX/XXXX [por el
que se establece el sistema ECRIS-TCN]. Eurojust, Europol [y la Fiscalia Europea] deben
poder designar a un representante en el grupo consultivo del sistema ECRIS-TCN].
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(€1)

(32)

(33)

(34)

Los Estados miembros deben tener derechos de voto en el consejo de administracion de la
Agencia en relacion con un sistema informatico de gran magnitud, siempre que estén
vinculados con arreglo al Derecho de la Unidn por algln instrumento legislativo aplicable al
desarrollo, establecimiento, funcionamiento y uso de dicho sistema especifico. Dinamarca
también debe tener derechos de voto en relacion con un sistema informatico de gran
magnitud si decide, con arreglo al articulo 4 del Protocolo n.° 22 sobre la posicion de
Dinamarca anejo al Tratado de la Union Europea («TUE») y al TFUE, incorporar a su
legislacion nacional el instrumento legislativo aplicable al desarrollo, establecimiento,
funcionamiento y uso de dicho sistema especifico.

Los Estados miembros deben designar a un miembro del grupo consultivo relativo a un
sistema informdtico de gran magnitud si estan vinculados, con arreglo al Derecho de la
Union, por cualquier instrumento legislativo aplicable al desarrollo, establecimiento,
funcionamiento y uso de dicho sistema especifico. Dinamarca debe designar ademads a un
miembro del grupo consultivo relativo a un sistema informatico de gran magnitud si
decidiera, con arreglo al articulo 4 del Protocolo n.® 22 sobre la posicion de Dinamarca,
incorporar a su legislacion nacional el instrumento legislativo aplicable al desarrollo,
establecimiento, funcionamiento y uso de dicho sistema informéatico especifico de gran
magnitud. Los grupos consultivos deben colaborar entre si cuando sea necesario, en
particular en lo que respecta a la interoperabilidad de los sistemas.

A fin de garantizar la plena autonomia e independencia de la Agencia y permitirle cumplir
adecuadamente los objetivos y tareas que le competen en virtud del presente Reglamento,
se la debe dotar de un presupuesto autdbnomo y adecuado, con ingresos procedentes
esencialmente de del presupuesto general de la Union. La Autoridad Presupuestaria debe
llegar a un acuerdo sobre la financiacion de la Agencia, tal como se establece en el

apartado 47 del Acuerdo Interinstitucional de 17 de mayo de 2006 entre el Parlamento
Europeo, el Consejo y la Comisidn sobre la disciplina presupuestaria y buena gestion
financiera?®. Deben aplicarse los procedimientos presupuestarios y de aprobacion de gestion
de la Unidn. El Tribunal de Cuentas debe efectuar la auditoria de las cuentas y de la
legalidad y regularidad de las operaciones subyacentes.

Con el fin de cumplir su mision, y en la medida necesaria para el desempeio de sus
funciones, la Agencia debe poder cooperar con las instituciones, 6rganos, organismos y
agencias de la UE, en particular, con los establecidas en el espacio de libertad, seguridad y
justicia, en los &mbitos cubiertos por el presente Reglamento y por los instrumentos
legislativos aplicables al desarrollo, establecimiento, funcionamiento y uso de sistemas
informaticos de gran magnitud gestionados por la Agencia en el marco de acuerdos de
trabajo celebrados de conformidad con el Derecho y las politicas de la Unidn y en el marco
de sus competencias respectivas. Cuando asi lo disponga un acto de la Union, deberd
permitirse también a la Agencia cooperar con las autoridades pertinentes de los terceros
paises y deberd tener la capacidad de concluir acuerdos de trabajo con este fin. Dichos
acuerdos deberan haber recibido la aprobacion previa de la Comision y estar autorizados
por el consejo de administracion. La Agencia debe consultar y efectuar un seguimiento, si
procede, de las recomendaciones sobre seguridad de la red de la Agencia Europea de
Seguridad de las Redes y de la Informacion.

(35) Al garantizar el desarrollo y la gestion operativa de los sistemas informaticos de gran
magnitud, la Agencia debe atenerse a las normas de la Unidn e internacionales que
contengan los requisitos profesionales mas exigentes, en particular la Estrategia de gestion
de la informacion de la Unién Europea.

28 DO L 139 de 14.6.2006, p. 1.

15081/17 dsa/JCG/mjs 15

ANEXO DGD 1IC ES



(36)

(37)

(3%)

(39)

El Reglamento (CE) n.° 45/2001%° [0 el Reglamento n.° XX/2018 del Parlamento Europeo y
del Consejo relativo a la proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al
tratamiento de datos personales por las [...] instituciones, [...] 6rganos y organismos de la
Union y a la libre circulacion de estos datos, y por el que se deroga el Reglamento (CE)
n.°45/2001 y la Decision n.° 1247/2002/CE] debe aplicarse al tratamiento de datos
personales por parte de la Agencia. El Supervisor Europeo de Proteccion de Datos debe
poder obtener de la Agencia acceso a toda la informacidn necesaria para sus investigaciones.
De conformidad con el articulo 28 del Reglamento (CE) n.° 45/2001, la Comision consultd
al Supervisor Europeo de Proteccion de Datos, que emitio su dictamen el [...] 10 de octubre
de 2017.

Con el fin de garantizar un funcionamiento transparente de la Agencia, debe aplicarse a esta
tltima el Reglamento (CE) n.° 1049/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo™. La
Agencia debe ser lo mas transparente posible con respecto a sus actividades, sin poner en
peligro la consecucion del objetivo de sus operaciones. Debe divulgar informacion sobre
todas sus actividades. Debe igualmente asegurarse de que el publico y cualquier parte
interesada reciban rapidamente informacion sobre su trabajo.

Las actividades de la Agencia deben estar sometidas al control del Defensor del Pueblo
Europeo de acuerdo con el articulo 228 del TFUE.

El Reglamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo’! debe
aplicarse a la Agencia, que debe adherirse al Acuerdo Interinstitucional de 25 de mayo

de 1999 entre el Parlamento Europeo, el Consejo de la Union Europea y la Comision de las
Comunidades Europeas relativo a las investigaciones internas efectuadas por la Oficina
Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF)?2,

29

30

31

32

Reglamento (CE) n.° 45/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de diciembre
de 2000, relativo a la proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de
datos personales por las instituciones y los organismos comunitarios y a la libre circulacion
de estos datos (DO L 8 de 12.1.2001, p. 1).

Reglamento (CE) n.° 1049/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de mayo

de 2001, relativo al acceso del publico a los documentos del Parlamento Europeo, del
Consejo y de la Comision (DO L 145 de 31.5.2001, p. 43).

Reglamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

11 de septiembre de 2013, relativo a las investigaciones efectuadas por la Oficina Europea
de Lucha contra el Fraude (OLAF) y por el que se deroga el Reglamento (CE) n.° 1073/1999
del Parlamento Europeo y del Consejo y el Reglamento (Euratom) n.° 1074/1999

(DO L 248 de 18.9.2013, p. 1).

DO L 136 de 31.5.1999, p. 15.
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(40) Con el fin de garantizar unas condiciones de empleo abiertas y transparentes, asi como la
igualdad de trato al personal, el Estatuto de los funcionarios de la Unién Europea («Estatuto
de los funcionarios») y el Régimen aplicable a otros agentes de la Union Europea
(«Régimen aplicable a otros agentes») establecidos en el Reglamento (CEE, Euratom,
CECA) n.° 259/683* (denominados conjuntamente «Estatuto del personal») deben aplicarse
al personal y al director ejecutivo de la Agencia, incluidas las normas sobre secreto
profesional u otras obligaciones de confidencialidad equivalentes.

a Agencia es un organismo creado por la Union con arreglo al articulo el Reglamento
41) La Agenci gani do por la Unid glo al articulo 208 del Regl
(UE, Euratom) n.° 966/2012 y, en consecuencia, debe adoptar sus normas financieras.

(42) Debe aplicarse a la Agencia el Reglamento Delegado (UE) n.° 1271/2013 de la Comision®*,
relativo al Reglamento Financiero marco de los organismos a que se refiere el articulo 208
del Reglamento (UE, Euratom) n.® 966/2012.

(42 bis) La Agencia creada por el presente Reglamento sustituye y sucede a la Agencia Europea
para la gestion operativa de sistemas informadticos de gran magnitud en el espacio de
libertad, seguridad y justicia establecida en virtud del Reglamento (UE) n.” 1077/2011.
Debe, por lo tanto, ser su sucesora legal en relacion con todos los contratos que haya
celebrado, pasivos que haya contraido y propiedades que haya adquirido la Agencia
Europea para la gestion operativa de sistemas informdticos de gran magnitud en el
espacio de libertad, seguridad y justicia establecida en virtud del Reglamento (UE)

n.’ 1077/2011. El presente Reglamento no debe afectar al valor juridico de los acuerdos,
acuerdos de trabajo y memorandos de entendimiento celebrados por la Agencia
establecida en virtud del Reglamento (UE) n.° 1077/2011, sin perjuicio de cualesquiera
modificaciones de los mismos que exija el presente Reglamento.

(42 ter) Para permitir que la Agencia siga cumpliendo las funciones de la Agencia Europea para
la gestion operativa de sistemas informadticos de gran magnitud en el espacio de libertad,
seguridad y justicia creada por el Reglamento (UE) n.° 1077/2011 lo mejor posible, deben
establecerse medidas transitorias, en particular por lo que respecta al consejo de
administracion, a los grupos consultivos, al director ejecutivo y a las normas internas
adoptadas por el consejo de administracion.

(42 quater) El presente Reglamento tiene por objeto modificar y ampliar las disposiciones del
Reglamento (UE) n.” 1077/2011. Dado que las modificaciones que han de realizarse son
importantes por su numero y su indole, dicho Reglamento, para mayor claridad, debe
sustituirse en su totalidad por lo que respecta a los Estados miembros vinculados por el
presente Reglamento. La Agencia creada por el presente Reglamento debe sustituir y
asumir las funciones de la Agencia establecida en virtud del Reglamento (UE)

n.’ 1077/2011, que debe ser derogado en consecuencia.

33 DO L 56 de 4.3.1968, p. 1.

34 Reglamento Delegado (UE) n.° 1271/2013 de la Comisién, de 30 de septiembre de 2013,
relativo al Reglamento Financiero marco de los organismos a que se refiere el articulo 208
del Reglamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo
(DO L 328 de 7.12.2013, p. 42).
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(43) Dado que los objetivos del presente Reglamento, a saber, la creacion en el &mbito de la
Union de una Agencia responsable de la gestion operativa y, en su caso, del desarrollo de
sistemas informaticos de gran magnitud en el espacio de libertad, seguridad y justicia, no
pueden ser alcanzados de manera suficiente por los Estados miembros y, por consiguiente,
debido a las dimensiones y los efectos de la accion, pueden lograrse mejor a escala de la
Union, esta puede adoptar medidas, de acuerdo con el principio de subsidiariedad
consagrado en el articulo 5 del TUE. De conformidad con el principio de proporcionalidad
establecido en el mismo articulo, el presente Reglamento no excede de lo necesario para
alcanzar dichos objetivos.

(44) De conformidad con los articulos 1 y 2 del Protocolo n.° 22 sobre la posicion de Dinamarca
anejo al Tratado de la Unidon Europea y al Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,
Dinamarca no participa en la adopcion del presente Reglamento y no esta vinculada por el
mismo ni sujeta a su aplicacion. Dado que, en la medida en que refiere al SIS Il y al VIS, al
[SES] y al [SEIAV], el presente Reglamento desarrolla el acervo de Schengen, Dinamarca,
de conformidad con el articulo 4 de dicho Protocolo, decidira, dentro de un periodo de seis
meses a partir de la fecha de adopcidn del presente Reglamento, si lo incorpora a su
legislacion nacional. No obstante, de conformidad con el articulo 3 del Acuerdo entre la
Comunidad Europea y el Reino de Dinamarca relativo a los criterios y mecanismos de
determinacion del Estado miembro responsable del examen de una solicitud de asilo
presentada en Dinamarca o cualquier otro Estado miembro de la Union Europea y a
«Eurodacy para la comparacion de las impresiones dactilares para la aplicacion efectiva del
Convenio de Dublin®®, Dinamarca debe notificar a la Comision si va a aplicar el contenido
del presente Reglamento en lo que se refiere a Eurodac [...] [, @ DubliNet y al sistema
automatizado para el registro, el control y el mecanismo de asignacion para las solicitudes
de proteccion internacional a que se hace referencia en el articulo 44 del Reglamento
(UE) XX/XX por el que se establecen los criterios y mecanismos de determinacion del
Estado miembro responsable del examen de una solicitud de proteccion internacional
presentada en uno de los Estados miembros por un nacional de un tercer pais o un apatrida
(refundicién)]. [En la medida en que se refiere al sistema ECRIS-TCN, de conformidad con
los articulos 1y 2 del Protocolo n.° 22 sobre la posicion de Dinamarca anejo al TUE y el
TFUE, Dinamarca no participa en la adopcion del presente Reglamento, por lo que no esta
vinculada por el mismo ni obligada a aplicarlo].

33 DO L 66 de 8.3.2006, p. 38.
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(45)

En la medida en que sus disposiciones se refieren al SIS tal como se regula en la

Decision 2007/533/JAl el Reino Unido participa en el presente Reglamento de conformidad
con el articulo 5, apartado 1, del Protocolo n.° 19 sobre el acervo de Schengen integrado en
el marco de la Union Europea, anejo al Tratado de la Union Europea y al Tratado de
Funcionamiento de la Unién Europea (Protocolo sobre el acervo de Schengen) y con el
articulo 8, apartado 2, de la Decision 2000/365/CE del Consejo [...]3C.

En la medida en que sus disposiciones se refieren al SIS tal como se regula en el
Reglamento (CE) n.° 1987/2006 y al VIS, [al SES] [y al SEIAV], que constituyen un
desarrollo de disposiciones del acervo de Schengen en las que el Reino Unido no participa
con arreglo a la Decision 2000/365/CE, el Reino Unido puede pedir al Presidente del
Consejo autorizacion para participar en la adopcion del presente Reglamento, de
conformidad con el articulo 4 del Protocolo sobre el acervo de Schengen.

Ademas, en la medida en que sus disposiciones se refieren a Eurodac, fa DubliNet |...], al
sistema automatizado para el registro, el control y el mecanismo de asignacion de las
solicitudes de proteccion internacional mencionado en el articulo 44 del Reglamento

(UE) XX/XX por el que se establecen los criterios y mecanismos de determinacion del
Estado miembro responsable del examen de una solicitud de proteccion internacional
presentada en uno de los Estados miembros por un nacional de un tercer pais o un apatrida
(refundicioén) y al sistema ECRIS-TCN], [...] de conformidad con el articulo 3 del Protocolo
n.° 21 sobre la posicion del Reino Unido y de Irlanda respecto del espacio de libertad,
seguridad y justicia, anejo al Tratado de la Union Europea y al Tratado de
Funcionamiento de la Union Europea, [...] el Reino Unido notifico mediante una carta
fechada el 23 de octubre de 2017, su deseo de participar en la adopcion y aplicacion del
presente Reglamento. |...]

[..]

36

DO L 131 de 1.6.2000, p. 43.
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(46)

En la medida en que sus disposiciones se refieren al SIS II tal como se regula en la
Decision 2007/533/JAl Irlanda participa en el presente Reglamento de conformidad con el
articulo 5, apartado 1, del Protocolo n.° 19 sobre el acervo de Schengen integrado en el
marco de la Union Europea, anejo al Tratado de la Union Europea y al Tratado de
Funcionamiento de la Unién Europea (Protocolo sobre el acervo de Schengen) y con el
articulo 6, apartado 2, de la Decision 2002/192/CE del Consejo [...]".

En la medida en que sus disposiciones se refieren al SIS tal como se regula en el
Reglamento (CE) n.° 1987/2006 y al VIS, [al SES] [y al SEIAV], [...] que constituyen un
desarrollo de disposiciones del acervo de Schengen en las que Irlanda no participa con
arreglo a la Decision 2002/192/CE del Consejo[...] 3¥[...], Irlanda puede pedir al Presidente
del Consejo autorizacion para participar en la adopcion del presente Reglamento, de
conformidad con el articulo 4 [...] del [...] Protocolo sobre el acervo de Schengen.

Ademas, en la medida en que sus disposiciones se refieren a Eurodac, fa DubliNet |...], al
sistema automatizado para el registro, el control y el mecanismo de asignacion de las
solicitudes de proteccion internacional mencionado en el articulo 44 del Reglamento (UE)
XX/XX por el que se establecen los criterios y mecanismos de determinacion del Estado
miembro responsable del examen de una solicitud de proteccion internacional presentada en
uno de los Estados miembros por un nacional de un tercer pais o un apatrida (refundicion) y
al sistema ECRIS-TCN)], [...] de conformidad con los articulos 1 y 2 y con el articulo 4 bis,
apartado 1, del Protocolo n.” 21 sobre la posicion del Reino Unido y de Irlanda respecto del
espacio de libertad, seguridad y justicia, anejo al [...] Tratado de la Union Europea y al
Tratado de Funcionamiento de la Union Europea, y sin perjuicio del articulo 4 de dicho
Protocolo, Irlanda no participa en la adopcidn y aplicacion del presente Reglamento y no
estd vinculada por él ni sujeta a su aplicacion. [...] [...]

37
38

DO L 64 de 7.3.2002, p. 20.
[...]
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(47) Enrelacién con Islandia y Noruega, en lo que respecta al SIS 11y al VIS, [al SES] [y al
SEIAV], el presente Reglamento desarrolla las disposiciones del acervo Schengen a efectos
del Acuerdo celebrado por el Consejo de la Unidon Europea con la Republica de Islandia y el
Reino de Noruega sobre la asociacion de estos dos Estados a la ejecucion, aplicacion y
desarrollo del acervo de Schengen®®, que entra dentro del 4mbito a que se refiere el
articulo 1, letras A, B y G de la Decision 1999/437/CE del Consejo, de 17 de mayo de 1999,
relativa a determinadas normas de desarrollo de dicho Acuerdo®. En lo que se refiere a
Eurodac [, @ DubliNet, asi como al sistema automatizado para el registro, el control y el
mecanismo de asignacion de las solicitudes de proteccion internacional mencionado en el
articulo 44 del Reglamento (UE) XX/XX por el que se establecen los criterios y mecanismos
de determinacién del Estado miembro responsable del examen de una solicitud de
proteccion internacional presentada en uno de los Estados miembros por un nacional de un
tercer pais o un apatrida (refundicion)], el presente Reglamento constituye una nueva
medida a efectos del Acuerdo entre la Comunidad Europea y la Republica de Islandia y el
Reino de Noruega relativo a los criterios y mecanismos para determinar el Estado miembro
responsable de examinar las peticiones de asilo presentadas en un Estado miembro o en
Islandia o Noruega*!. Por lo tanto, y a reserva de su decision de incorporarlo a sus
ordenamientos juridicos internos, las Delegaciones de la Reptiblica de Islandia y del Reino
de Noruega deben participar en el consejo de administracion de la Agencia. A fin de
establecer disposiciones reguladoras adicionales que permitan la participacion de la
Republica de Islandia y el Reino de Noruega en las actividades de la Agencia, se debe
celebrar un nuevo acuerdo entre la Union y dichos Estados.

39 DO L 176 de 10.7.1999, p. 36.
40 DO L 176 de 10.7.1999, p. 31.
4 DO L 93 de 3.4.2001, p. 40.
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(48)

En lo que respecta a Suiza, el presente Reglamento, en la medida en que se refiere al SIS I y
al VIS, [al SES] [y al SEIAV], constituye un desarrollo de disposiciones del acervo de
Schengen, a efectos del Acuerdo firmado por la Unién Europea, la Comunidad Europea y la
Confederacion Suiza sobre la asociacion de la Confederacion Suiza a la ejecucion,
aplicacion y desarrollo del acervo de Schengen*?, que entran en el &mbito a que se refiere el
articulo 1, letras A, B y G, de la Decision 1999/437/CE, leido en relacion con el articulo 3
de la Decision 2008/146/CE del Consejo*’. En lo que se refiere a Eurodac [, @ DubliNet, asi
como al sistema automatizado para el registro, el control y el mecanismo de asignacion de
las solicitudes de proteccion internacional mencionado en el articulo 44 del Reglamento
(UE) XX/XX por el que se establecen los criterios y mecanismos de determinacion del
Estado miembro responsable del examen de una solicitud de proteccion internacional
presentada en uno de los Estados miembros por un nacional de un tercer pais o un apatrida
(refundicién)], el presente Reglamento constituye una nueva medida a efectos del Acuerdo
entre la Comunidad Europea y la Confederacion Suiza sobre los criterios y mecanismos para
determinar el Estado responsable del examen de una solicitud de asilo presentada en un
Estado miembro o en Suiza**. En consecuencia, a reserva de su decision de aplicarlo en su
ordenamiento juridico interno, la Delegacion de la Confederacion Suiza debe participar en el
consejo de administracion de la Agencia. A fin de establecer disposiciones reguladoras
adicionales que permitan la participacion de la Confederacion Suiza en las actividades de la
Agencia, se debe celebrar un nuevo acuerdo entre la Union y la Confederacion Suiza.

4
43
44

DO L 53 de 27.2.2008, p. 52.
DO L 53 de 27.2.2008, p. 1.
DO L 53 de 27.2.2008, p. 5.
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(49)

En lo que respecta a Liechtenstein, en la medida en que sus disposiciones se refieren al

SIS Iy al VIS, [al SES]y [al SEIAV], el presente Reglamento desarrolla disposiciones del
acervo de Schengen, conforme a lo establecido en el Protocolo entre la Unién Europea, la
Comunidad Europea, la Confederacion Suiza y el Principado de Liechtenstein sobre la
adhesion del Principado de Liechtenstein al Acuerdo entre la Uniéon Europea, la Comunidad
Europea y la Confederacion Suiza sobre la asociacion de la Confederacion Suiza a la
ejecucion, aplicacion y desarrollo del acervo de Schengen®, que se inscriben en el 4mbito
mencionado en el articulo 1, letras A, B y G, de la Decision 1999/437/CE, leida en relacion
con el articulo 3 de la Decisién 2011/350/UE del Consejo*’. En lo que se refiere a Eurodac [,
a DubliNet, asi como al sistema automatizado para el registro, el control y el mecanismo de
asignacion de las solicitudes de proteccion internacional mencionado en el articulo 44 del
Reglamento (UE) XX/XX por el que se establecen los criterios y mecanismos de
determinacion del Estado miembro responsable del examen de una solicitud de proteccion
internacional presentada en uno de los Estados miembros por un nacional de un tercer pais o
un apatrida (refundicién)], el presente Reglamento constituye una nueva medida a efectos
del Protocolo entre la Comunidad Europea, la Confederacion Suiza y el Principado de
Liechtenstein sobre la adhesion del Principado de Liechtenstein al Acuerdo entre la
Comunidad Europea y la Confederacion Suiza sobre los criterios y mecanismos para
determinar el Estado responsable del examen de una solicitud de asilo presentada en un
Estado miembro o en Suiza*’. En consecuencia, y con sujecién a su decision de aplicarlo
en su ordenamiento juridico interno, la Delegacion de la Confederacion Suiza debe
participar en el consejo de administracion de la Agencia. A fin de establecer disposiciones
reguladoras adicionales que permitan la participacion del Principado de Liechtenstein en las
actividades de la Agencia, se debe celebrar un nuevo acuerdo entre la Union y el Principado
de Liechtenstein,

HAN ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

45
46
47

DO L 160 de 18.6.2011, p. 21.
DO L 160 de 18.6.2011, p. 19.
DO L 160 de 18.6.2011, p. 39.
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1.

1 bis.

CAPITULO I
OBJETO

Articulo 1
Objeto

[...] Por el presente Reglamento se crea una Agencia de la Union Europea para la gestion
operativa de sistemas informaticos de gran magnitud en el espacio de libertad, seguridad y
justicia (en lo sucesivo «la Agenciay).

La Agencia creada por el presente Reglamento sustituird y sucederd a la Agencia
Europea para la gestion operativa de sistemas informadticos de gran magnitud en el
espacio de libertad, seguridad y justicia, que fue creada por el Reglamento (UE)

n.° 1077/2011.

La Agencia se encargara de la gestion operativa del Sistema de Informacion de Schengen
(SIS), del Sistema de Informacion de Visados (VIS) y de Eurodac.

[La Agencia sera responsable de la preparacion, el desarrollo y/o la gestion operativa del
[Sistema de Entradas y Salidas (SES)]*®, [DubliNet]*, [el Sistema Europeo de Informacion
y Autorizacion de Viajes (SEIAV)]Y, [el sistema automatizado para el registro, el control y
el mecanismo de asignacion de las solicitudes de proteccion internacional]®!, [el sistema
ECRIS-TCN y la aplicacion de referencia de ECRIS®?].

Se podra encargar a la Agencia la preparacion, el desarrollo y/o la gestion operativa de
sistemas informaticos de gran magnitud en el espacio de libertad, seguridad y justicia
distintos de los contemplados en los apartados 2 y 3, incluidos los sistemas existentes,
unicamente si asi se establece en los instrumentos legislativos pertinentes por los que se
rigen dichos sistemas, basados en los articulos 67 a 89 del TFUE, teniendo en cuenta, si
procede, la evolucion de la investigacion mencionada en el articulo 10 del presente
Reglamento y los resultados de los proyectos piloto y de las pruebas de concepto
mencionados en el articulo 11 del presente Reglamento.

La gestion operativa consistira en todas las tareas necesarias para el mantenimiento del
funcionamiento de los sistemas informaticos de gran magnitud de conformidad con las
disposiciones especificas aplicables a cada uno de ellos, incluida la responsabilidad de las
infraestructuras de comunicacion que utilicen. Esos sistemas de gran magnitud no
intercambiaran datos ni permitiran compartir informacion o conocimientos, salvo que se
disponga de manera especifica.

48

49

50

52

Las modificaciones relacionadas con el SES se han previsto en la propuesta del SES.
Podrian ser objeto de modificaciones en el proceso de finalizacion de las negociaciones con
el Parlamento Europeo y el Consejo.

Las modificaciones del Reglamento eu-LISA relacionadas con DubliNet han sido previstas
en la propuesta de refundicion de Eurodac y estan sujetas a la adopcion de dicha propuesta.
Las modificaciones del Reglamento eu-LISA relacionadas con el SEIAV no han sido
previstas en la propuesta sobre el SEIAV, pero podrian ser introducidas durante las
negociaciones del texto. En cualquier caso, estan sujetas a la adopcion de dicha propuesta.
Las modificaciones del Reglamento eu-LISA no se han introducido en la propuesta de
refundicion de Dublin y estaran sujetas, en cualquier caso, a la adopcion de dicha propuesta.
Las modificaciones del Reglamento eu-LISA se han introducido en la propuesta [...] ECRIS-
TCN vy estan sujetas a la adopcion de dicha propuesta.
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La Agencia serd responsable asimismo de las siguientes funciones:
- garantizar la calidad de los datos, de conformidad con el articulo 8§;

— desarrollar las acciones necesarias para permitir la interoperabilidad, de conformidad
con el articulo 9;

- llevar a cabo actividades de investigacion, de conformidad con el articulo 10;

— llevar a cabo proyectos piloto, pruebas de concepto y actividades de ensayo, de
conformidad con el articulo 11,y

— prestar apoyo a los Estados miembros y a la Comision, de conformidad con el
articulo 12.

Articulo 2
Objetivos

Sin perjuicio de las respectivas responsabilidades de la Comision y de los Estados miembros con
arreglo a los instrumentos legislativos aplicables a los sistemas informéaticos de gran magnitud, la
Agencia garantizara:

a) el desarrollo de sistemas informaticos de gran magnitud que utilicen una estructura de gestion
de proyectos adecuada para el desarrollo eficiente de sistemas informaticos de gran magnitud,

b) el funcionamiento eficaz, seguro y continuo de los sistemas informaticos de gran magnitud;

c) la gestion eficaz y financieramente responsable de los sistemas informaticos de gran
magnitud;

d)  una calidad del servicio suficientemente elevada para los usuarios de los sistemas
informdticos de gran magnitud;

e) lacontinuidad y el servicio ininterrumpido;

f)  un alto nivel de proteccion de datos, de conformidad con las normas aplicables, incluidas las
disposiciones especificas para cada uno de los sistemas informaticos de gran magnitud;

g) unnivel adecuado de seguridad fisica y de los datos, de conformidad con las normas
aplicables, incluidas las disposiciones especificas para cada uno de los sistemas informaticos
de gran magnitud.

15081/17 dsa/JCG/mjs 25

ANEXO DGD 1IC ES



CAPITULO 11
FUNCIONES DE LA AGENCIA

Articulo 3
Funciones relacionadas con el SIS 11

En relacion con el SIS 11, la Agencia desempeiara:

(a)

(b)

las funciones atribuidas a la Autoridad de Gestion por el Reglamento (CE) n.° 1987/2006 y
por la Decision 2007/533/JAI [o por el Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo
relativo al establecimiento, funcionamiento y utilizacion del Sistema de Informacion de
Schengen (SIS) en el &mbito de las inspecciones fronterizas, que modifica el Reglamento
(UE) n.° 515/2014 y que deroga el Reglamento (CE) n.® 1987/2006; por el

Reglamento XX, de XX, del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al
establecimiento, funcionamiento y utilizacion del Sistema de Informacion de Schengen
(SIS) en el ambito de la cooperacion policial y judicial en materia penal, por el que se
modifica el Reglamento (UE) n.° 515/2014 y se deroga el Reglamento (CE) n.® 1986/2006,
la Decision 2007/533/JAI del Consejo, y la Decision 2010/261/UE de la Comision y por
el Reglamento (UE) XX/XX, de XX, del Parlamento Europeo y del Consejo sobre la
utilizacion del Sistema de Informacion de Schengen para el retorno de nacionales de
terceros paises en situacion irregular];

las funciones relacionadas con la formacion sobre el uso técnico del SIS II, en particular
para el personal de SIRENE (Solicitud de informacién complementaria a la entrada
nacional) y la formacion de expertos sobre los aspectos técnicos de SIS II en el marco de la
evaluacion de Schengen.

Articulo 4
Funciones relacionadas con el VIS

En relacion con el VIS, la Agencia desempenara:

(a) las funciones atribuidas a la Autoridad de Gestion por el Reglamento (CE) n.° 767/2008 y
la Decision 2008/633/JAL

(b) las funciones relacionadas con la formacion sobre el uso técnico del VIS y la formacion de
expertos sobre los aspectos técnicos del VIS en el marco de la evaluacion de Schengen.
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Articulo 5
Funciones relacionadas con Eurodac

En relacion con Eurodac, la Agencia desempefiara:

(a)

(b)

las funciones que se le atribuyen en el Reglamento (UE) n.° 603/2013 [o en el Reglamento
XX, de XX, relativo a la creacion del sistema «Eurodacy» para la comparacion de las
impresiones dactilares para la aplicacion efectiva del [Reglamento (UE) n.° 604/2013, por
el que se establecen los criterios y mecanismos de determinacion del Estado miembro
responsable del examen de una solicitud de proteccion internacional presentada en uno de
los Estados miembros por un nacional de un tercer pais o un apatrida], para la
identificacion de un nacional de un tercer pais o un apatrida en situacion ilegal y en
relacion con las solicitudes de comparacion con los datos de Eurodac presentadas por los
servicios de seguridad de los Estados miembros y Europol a efectos de aplicacion de la ley
(refundicion)];

las funciones relacionadas con la formacion sobre el uso técnico de Eurodac.

[Articulo 5
Funciones relacionadas con el SES

En relacion con el SES, la Agencia desempefiara:

a)

b)

las funciones que se le atribuyen en el Reglamento (UE) XXX/20XX, del Parlamento
Europeo y del Consejo, [de X.X.X, por el que se establece un Sistema de Entradas y Salidas
para registrar los datos de entrada y salida y la denegacion de entrada de los nacionales de
terceros paises que cruzan las fronteras exteriores de los Estados miembros de la Union
Europea, se determinan las condiciones de acceso al SES con fines coercitivos y se
modifican el Reglamento (CE) n.° 767/2008 y el Reglamento (UE) n.° 1077/2011
(COM(2016) 194 final — 2016/0106 COD)];

las funciones relacionadas con la formacion sobre el uso técnico del SES y la formacion de
expertos sobre los aspectos técnicos del SES en el marco de la evaluacion de Schengen.]

[Articulo 5 ter
Funciones relacionadas con el SEIAV

En relacion con el SEIAV, la Agencia desempenara:

a)

b)

las funciones que se le atribuyen en el [Reglamento (UE) XXX/20XX, del Parlamento
Europeo y del Consejo, por el que se establece un Sistema Europeo de Informacion y
Autorizacion de Viajes (SEIAV) y por el que se modifican los Reglamentos (UE)

n.° 515/2014, (UE) 2016/399, (UE) 2016/794 y (UE) 2016/1624

[COM(2016) 731 final -2016/0357 (COD)]];

las funciones relacionadas con la formacion sobre el uso técnico del SEIAV y la formacion
de expertos sobre los aspectos técnicos del SEIAV en el marco de la evaluacion de
Schengen.|
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[Articulo 5 quater
Funciones relacionadas con DubliNet

En relacion con DubliNet, la Agencia desempenara:

a) las funciones que se le atribuyen en el [Reglamento (UE)n.° [...] XX, de XX, relativo a la
creacion del sistema «Eurodacy para la comparacion de las impresiones dactilares para la
aplicacion efectiva del [Reglamento (UE) n.° 604/2013, por el que se establecen los criterios
y mecanismos de determinacion del Estado miembro responsable del examen de una
solicitud de proteccion internacional presentada en uno de los Estados miembros por un
nacional de un tercer pais o un apatrida], para la identificacion de un nacional de un tercer
pais o un apatrida en situacion ilegal y en relacion con las solicitudes de comparacion con
los datos de Eurodac presentadas por los servicios de seguridad de los Estados miembros y
Europol a efectos de aplicacion de la ley (refundicion)

[COM(2016) 272 final — 2016/0132 (COD)]];

b) las funciones relacionadas con la formacion sobre el uso técnico de DubliNet. ]

[Articulo 5 quinquies
Funciones relacionadas con el sistema automatizado para el registro, el control y el mecanismo de
asignacion de las solicitudes de proteccion internacional

En relacion con el sistema automatizado para el registro, el control y el mecanismo de asignacion de
las solicitudes de proteccion internacional mencionado en el articulo 44 del Reglamento (UE)
XX/20XX [por el que se establecen los criterios y mecanismos de determinacion del Estado
miembro responsable del examen de una solicitud de proteccion internacional presentada en uno de
los Estados miembros por un nacional de un tercer pais o un apatrida (texto refundido)

[COM(2016) 270 final, -2016/0133 (COD)], la Agencia desempefiara:

a) las funciones que se le atribuyen en el Reglamento [por el que se establecen los criterios y
mecanismos de determinacion del Estado miembro responsable del examen de una solicitud
de proteccion internacional presentada en uno de los Estados miembros por un nacional de
un tercer pais o un apatrida (texto refundido) [COM(2016) 270 final, -2016/0133 (COD)];

b) las funciones relacionadas con la formacion sobre el uso técnico del sistema automatizado
para el registro, el control y el mecanismo de asignacion de las solicitudes de proteccion
internacional.]

[Articulo 5 sexies
Funciones relacionadas con el sistema ECRIS-TCN

En relacion con el sistema ECRIS-TCN, la Agencia desempenara:

a) las funciones que se le atribuyen en el Reglamento XX/XXX [por el que se establece un
sistema centralizado para la identificacion de los Estados miembros que poseen informacion
sobre condenas de nacionales de terceros paises y apatridas (TCN) a fin de complementar y
apoyar el Sistema de Informacién Europeo de Antecedentes Penales (ECRIS) y por el que se
modifica el Reglamento (UE) n.® 1077/2011 (sistema ECRIS-TCN), incluidos el desarrollo
posterior y el mantenimiento de la aplicacion de referencia de ECRIS.];

b) las funciones relacionadas con la formacion sobre el uso técnico del sistema ECRIS-TCN y
de la aplicacion de referencia de ECRIS.]
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Articulo 6
Funciones relacionadas con la preparacion, el desarrollo y la gestion operativa de
otros sistemas informaticos de gran magnitud

Cuando sea responsable de la preparacion, el desarrollo o la gestion operativa de otros sistemas
informaticos de gran magnitud mencionados en el articulo 1, apartado 4, la Agencia desempefara
las funciones que se le atribuyan con arreglo a lo dispuesto en el instrumento legislativo que regule
el sistema correspondiente, asi como funciones relacionadas con la formacion sobre el uso técnico
de esos sistemas, segiin proceda.

Articulo 6 bis
Soluciones técnicas que exigen condiciones especificas antes de su aplicacion

Cuando los instrumentos legislativos por los que se rigen los sistemas situados bajo la
responsabilidad de la Agencia exijan que la Agencia mantenga estos sistemas en funcionamiento
veinticuatro horas al dia, siete dias a la semana, la Agencia pondra en prdactica soluciones
técnicas para cumplir estas exigencias. Cuando estas soluciones técnicas requieran una
duplicacion de los componentes de un sistema que no exija una copia técnica, solo se pondrdn en
prdctica tras una evaluacion del impacto y un anadlisis de los costes y los beneficios
independientes que la Agencia encargard después de consultar con la Comision y de recibir la
decision favorable del consejo de administracion. Esta evaluacion examinard también las
necesidades existentes y futuras en términos de capacidad de acogida de los emplazamientos
técnicos existentes en relacion con el desarrollo de estas soluciones y los posibles riesgos de la
actual configuracion operativa.

Articulo 7
Funciones relacionadas con la infraestructura de comunicacion

1. La Agencia llevara a cabo todas las funciones relacionadas con las infraestructuras de
comunicacion de los sistemas cuyo funcionamiento gestione la Agencia que le atribuyan
los instrumentos legislativos aplicables a los sistemas informaticos de gran magnitud cuyo
funcionamiento gestione la Agencia, con la excepcion de aquellos sistemas que recurran a
EuroDomain para sus infraestructuras de comunicacion, en cuyo caso la Comision sera
responsable de las funciones de ejecucion del presupuesto, adquisicion y renovacion y de
los asuntos contractuales. Conforme a los instrumentos legislativos aplicables a los
sistemas que recurren a EuroDomain>?, las funciones relacionadas con las infraestructuras
de comunicacion (incluidas la gestion operativa y la seguridad) se reparten entre la
Agencia y la Comision. A fin de garantizar la coherencia en el ejercicio de sus respectivas
responsabilidades, la Agencia y la Comision [...] pactardn modalidades de trabajo
operativas que se recogeran en un memorando de entendimiento.

2. Las infraestructuras de comunicacion se gestionard y controlard adecuadamente de tal
forma que quede protegida de las amenazas y se garantice su seguridad y la de los sistemas
informaticos de gran magnitud de los que sea responsable la Agencia, incluida la de los
datos que se intercambian a través de las infraestructuras de comunicacion.

>3 Este es solo el caso, de momento, de Eurodac, pero el sistema ECRIS-TCN también

recurrird a EuroDomain.
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La Agencia, adoptara, entre otras cosas, las medidas oportunas, incluidos planes de
seguridad, para prevenir que los datos personales puedan ser leidos, copiados, modificados,
o borrados sin autorizacion cuando se transmitan o se transporte el soporte de los datos, en
particular usando técnicas apropiadas de encriptado. Se encriptara toda la informacion
operativa relacionada con el sistema que circule en las infraestructuras de comunicacion.

Las funciones relacionadas con la gestion operativa de las infraestructuras de
comunicacion, conferidas a la Agencia en virtud de los instrumentos legislativos por los
que se rigen los sistemas informdticos de gran magnitud bajo su responsabilidad, podran
confiarse a entidades u organismos externos del sector privado de conformidad con el
Reglamento (UE, Euratom) n.° 966/2012. En tal caso, las medidas de seguridad previstas
en el apartado 3 vincularan al proveedor de la red, que no tendra acceso por ningun medio
a ninguno de los datos operativos /...] almacenados en dichos sistemas, ni a los
intercambios relacionados con el SIS II a través de SIRENE.

[...]La gestion de las claves de encriptado seguira siendo competencia de la Agencia y no
podra subcontratarse con ninguna entidad externa del sector privado. Lo anterior se

entiende sin perjuicio de los contratos existentes relativos a las infraestructuras de
comunicacion del SIS 11, el VIS y Eurodac.

Articulo 8
Calidad de los datos

Sin perjuicio de las responsabilidades de los Estados miembros con respecto a los datos
introducidos en los sistemas, I[...]a Agencia, con la estrecha participacion de sus grupos consultivos,
procurara junto con la Comision establecer para todos los sistemas bajo la responsabilidad operativa
de la Agencia unos mecanismos de control de calidad de los datos automatizados y unos
indicadores comunes de calidad de los datos, asi como desarrollar un repositorio central para la
presentacion de informes y estadisticas, sujeto a disposiciones especificas de los actos normativos, a
modificaciones legislativas [...] de los instrumentos de los sistemas existentes y/o a disposiciones
especificas de los nuevos instrumentos.
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Articulo 9
Interoperabilidad*

La Agencia desarrollard asimismo las acciones necesarias para permitir la interoperabilidad de los
sistemas, sujetas, en su caso, a la aprobacion de los instrumentos legislativos pertinentes.

Articulo 10
Seguimiento de la investigacion

1. La Agencia seguira la evolucion de la investigacion que sea pertinente para la gestion
operativa del SIS II, el VIS, Eurodac, [el SES], [el SEIAV], [DubliNet], [el sistema
automatizado para el registro, el control y el mecanismo de asignacion de las solicitudes de
proteccion internacional], el [sistema ECRIS-TCN] y otros sistemas informaticos de gran
magnitud mencionados en el articulo 1, apartado 4.

2. La Agencia podra contribuir a la ejecucion de las secciones del Programa Marco de
Investigacion e Innovacion relacionadas con los sistemas informaticos de gran magnitud en
el espacio de libertad, seguridad y justicia. Para tal fin, y en virtud de los poderes que le
hayan sido delegados por la Comision, la Agencia realizara las siguientes funciones:

a)  gestionar algunas etapas de la ejecucion de los programas y algunas fases del ciclo de
vida de proyectos especificos en funcion de los programas de trabajo pertinentes
aprobados por la Comision;

b)  adoptar los instrumentos de ejecucion presupuestaria y de ingresos y gastos y llevar a
cabo todas las operaciones necesarias para la gestion del programa, y

c)  prestar apoyo para la ejecucion de los programas.

3. La Agencia informara [...] al menos una vez al afio al Parlamento Europeo, al Consejo, a
la Comision y, cuando se trate de [...] tratamiento de datos personales, al Supervisor
Europeo de Proteccion de Datos, de la evolucion mencionada en [...] el presente articulo,
sin perjuicio de los requisitos de informacion relativos a la ejecucion de las secciones del
Programa Marco de Investigacion e Innovacion.

54 Este articulo podria actualizarse a la luz de la proxima propuesta legislativa sobre

interoperabilidad entre los sistemas de informacion de la UE.
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Articulo 11
Proyectos piloto, pruebas de concepto y actividades de ensayo

Previa peticion expresa y especifica de la Comision, que habra informado al Parlamento
Europeo y al Consejo con al menos tres meses de antelacion, y previa decision del consejo
de administracion, la Agencia podra, con arreglo al articulo 15, apartado 1, letra [...] #), del
presente Reglamento llevar a cabo proyectos piloto de conformidad con el articulo 54,
apartado 2, letra a), del Reglamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 para el desarrollo o la
gestion operativa de sistemas informaticos de gran magnitud, en aplicacion de los
articulos 67 a 89 del TFUE, con arreglo al articulo 58, apartado 1, letra c¢), del Reglamento
(UE, Euratom) n.° 966/2012, mediante un convenio de delegacion.

La Agencia informara periodicamente al Parlamento Europeo, al Consejo y, cuando se
trate de [...] tratamiento de datos personales, al Supervisor Europeo de Proteccion de
Datos de la evolucion de los proyectos piloto mencionados en el parrafo primero.

Los créditos para los proyectos piloto mencionados en el articulo 54, apartado 2, letra a),
del Reglamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 solicitados por la Comision se consignaran en
el presupuesto por un periodo méaximo de dos ejercicios financieros consecutivos.

A peticion de la Comisién o del Consejo, y previa decision del consejo de administracion,
podran atribuirse a la Agencia funciones de ejecucion presupuestaria para pruebas de
concepto financiadas con cargo al instrumento de apoyo financiero a las fronteras
exteriores y los visados establecido en el Reglamento (UE) n.° 515/2014, con arreglo al
articulo 58, apartado 1, letra c), del Reglamento (UE, Euratom) n.° 966/2012, mediante un
convenio de delegacion.

La Agencia podra programar y llevar a cabo actividades de ensayo en los &mbitos cubiertos
por el presente Reglamento y por los instrumentos legislativos aplicables al desarrollo,
establecimiento, funcionamiento y uso de todos los sistemas informaticos de gran
magnitud gestionados por la Agencia, previa decision del consejo de administracion.
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1.

1 bis.

1 ter.

Articulo 12
Apoyo a los Estados miembros y a la Comision

[...]. [...]Cualquier Estado miembro podrd pedir [...] a la Agencia que le asesore en
cuanto a la conexion de los sistemas nacionales con los sistemas centrales.

Cualquier Estado miembro podra presentar una solicitud de asistencia ad hoc [...] ala
Comision que, si es objeto de una evaluacion positiva en cuanto a la necesidad de dicha
asistencia por necesidades extraordinarias relacionadas con los flujos migratorios o la
seguridad, [...] la transmitird a la Agencia, que informard al consejo de administracion.

También se [...] podra pedir a la Agencia que preste asesoramiento o apoyo a la Comisioén
sobre cuestiones técnicas relacionadas con sistemas existentes o nuevos, en particular
mediante estudios y ensayos. Se informard al consejo de administracion de dichas
solicitudes.

También podra encargarse a la Agencia que desarrolle, gestione y/o acoja un sistema
informatico comun de un grupo de al menos [...] cinco Estados miembros que [...]
soliciten, de forma voluntaria, [...] una solucion centralizada que les asista en la ejecucion
de los aspectos técnicos de las obligaciones derivadas de la legislacion de la Union sobre
los sistemas descentralizados en el espacio de libertad, seguridad y justicia, sujeto a la
aprobacion previa de la Comision y previa decision del consejo de administracion. En tal
caso, los Estados miembros de que se trate asignaran dichas funciones a la Agencia
mediante un convenio de delegacion, que incluird las condiciones de la delegacion, asi
como el calculo de todos los costes pertinentes y el método de facturacion de dichos
costes. Los Estados participantes cubriran todos los costes pertinentes. Otros Estados
miembros podran solicitar participar en dicha solucion centralizada si el convenio de
delegacion prevé tal posibilidad, estableciendo en particular las implicaciones
financieras de esa participacion. EIl convenio de delegacion deberd modificarse en
consecuencia tras la aprobacion de la Comision y tras una decision del consejo de
administracion.

15081/17 dsa/JCG/myjs 33
ANEXO DGD 1IC ES



CAPITULO 111
ESTRUCTURA Y ORGANIZACION

Articulo 13
Estatuto juridico y sede

La Agencia sera un organismo de la Unién y tendré personalidad juridica.

La Agencia gozard en cada uno de los Estados miembros de la mas amplia capacidad
juridica que la legislacioén nacional reconozca a las personas juridicas. En particular, podra
adquirir o vender propiedad mobiliaria e inmobiliaria y ser parte en actuaciones judiciales.

La Agencia estara representada por su director ejecutivo.
La sede de la Agencia serd Tallin, Estonia.

Las funciones relacionadas con el desarrollo y la gestion operativa mencionados en el
articulo 1, apartados 3 y 4, y en los articulos 3, 4, 5, [5 bis], [5 ter], [5 quater], [5
quinquies], [5 sexies], 6 y 7 se realizaran en el emplazamiento técnico de Estrasburgo,
Francia.

[...] Un emplazamiento de reserva de continuidad [...] capaz de garantizar el
funcionamiento de un sistema informadtico de gran magnitud en caso de fallo de dicho
sistema se instalara en Sankt Johann im Pongau (Austria).

Ambos emplazamientos técnicos podran utilizarse [...] para el funcionamiento
[...]simultdneo de los sistemas informdaticos de gran magnitud [...], siempre que el
emplazamiento de reserva de continuidad siga siendo capaz de garantizar su
funcionamiento en caso de fallo de uno o varios de los sistemas. [...]

Articulo 14
Estructura

La estructura administrativa y de gestion de la Agencia estard integrada por:

a)  un consejo de administracion;

b)  un director ejecutivo;

c)  grupos consultivos.

La estructura de la Agencia constara de:

d) unresponsable de la proteccion de datos;
e) unresponsable de la seguridad;

f)  un contable.
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Articulo 15
Funciones del consejo de administracion

1. El consejo de administracion:

g)
b)

g)
h)

)

k)

D

formulara orientaciones generales para las actividades de la Agencia;

adoptara, por mayoria de dos tercios de sus miembros con derecho de voto, el
presupuesto anual de la Agencia y ejercerd otras funciones relacionadas con el
presupuesto de la Agencia con arreglo al capitulo V;

designara al director ejecutivo y al director ejecutivo adjunto y, cuando proceda,
ampliard su mandato o lo cesara de conformidad con el articulo 22;

ejercerd la autoridad disciplinaria con respecto al director ejecutivo y supervisard el
desempefio de sus funciones, incluida la ejecucion de las decisiones del consejo de
administracion, asi como con respecto al director ejecutivo adjunto, de acuerdo con
el director ejecutivo;

adoptard todas las decisiones sobre el establecimiento de la estructura organizativa de
la Agencia y, cuando sea necesario, sobre su modificacion, teniendo en cuenta las
necesidades de la actividad de la Agencia y la buena gestion financiera;

adoptara la politica de personal de la Agencia;
establecerd el reglamento interno de la Agencia;

adoptard una estrategia de lucha contra el fraude proporcional al riesgo de fraude,
teniendo en cuenta los costes y beneficios de las medidas que vayan a aplicarse;

adoptard normas para la prevencion y la gestion de los conflictos de intereses de sus
miembros;

autorizara la celebracion de acuerdos de colaboracion, de conformidad con el
articulo 37 y el articulo 38 bis,

aprobara, a propuesta del director ejecutivo, el acuerdo relativo a la sede de la
Agencia y los acuerdos relativos a los emplazamientos técnicos y de reserva de
continuidad, de conformidad con el articulo 13, apartado 4, que debera firmar el
director ejecutivo, con los Estados miembros de acogida;

de conformidad con el apartado 2, ejercera, respecto del personal de la Agencia, las
competencias atribuidas por el Estatuto de los funcionarios a la Autoridad facultada
para proceder a los nombramientos y las atribuidas por el Régimen aplicable a los
otros agentes a la Autoridad facultada para proceder a las contrataciones (las
«competencias de la Autoridad facultada para proceder a los nombramientos);

de acuerdo con la Comision, adoptara las disposiciones de aplicacion necesarias para
dar efecto al Estatuto de los funcionarios y el Régimen aplicable a los otros agentes,
de conformidad con el articulo 110 del Estatuto de los funcionarios;
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p)

Q)

t)

y)

adoptara las normas necesarias sobre la comision de servicios de expertos nacionales
en la Agencia;

adoptard un proyecto de estado de prevision de los ingresos y gastos de la Agencia,
incluido [...] el proyecto de plantilla de personal [...], y lo enviara a la Comision antes
del 31 de enero de cada ano;

adoptard el proyecto de documento tnico de programacion que contenga la
programacion plurianual de la Agencia y su programa de trabajo para el afio
siguiente, asi como un estado provisional de previsiones de ingresos y gastos de la
Agencia, incluido [...] el proyecto de plantilla de personal [...], y lo enviara al
Parlamento Europeo, al Consejo y a la Comision antes del 31 de enero de cada afio,
asi como cualquier version actualizada de dicho documento;

[...] antes del 30 de noviembre de cada afio, aprobard, por mayoria de dos tercios de
sus miembros con derecho de voto y de conformidad con el procedimiento
presupuestario anual, el documento unico de programacion teniendo en cuenta el
dictamen de la Comisidn, y velara por que la version definitiva de dicho documento
unico de programacion se transmita al Parlamento Europeo, al Consejo y a la
Comision, y se publique;

adoptard un informe intermedio a finales del mes de agosto de cada afio sobre los
avances en la ejecucion de las actividades previstas del afio en curso y lo presentard a
la Comision;

evaluara y adoptara el informe anual de actividades consolidado sobre las actividades
de la Agencia durante el afio anterior, comparando, en particular, los resultados
conseguidos con los objetivos del programa de trabajo anual y enviara el informe y
su evaluacion, a mas tardar el 1 de julio de cada afo, al Parlamento Europeo, al
Consejo, a la Comision y al Tribunal de Cuentas; este informe anual de actividades
sera publicado;

desempeniara sus funciones en relacion con el presupuesto de la Agencia, incluida la
aplicacion de los proyectos piloto y pruebas de concepto mencionados en el
articulo 11;

adoptard las normas financieras aplicables a la Agencia, de conformidad con el
articulo 44;

nombrard a un contable, que podra ser el contable de la Comision, sujeto al Estatuto
de los funcionarios y al régimen aplicable a los otros agentes, que sera totalmente
independiente en el cumplimiento de sus deberes;

asegurara una actuacion consecutiva adecuada a las conclusiones y recomendaciones
resultantes de los informes de auditoria y evaluaciones internos o externos, asi como
de las investigaciones de la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF);

adoptard los planes de comunicacion y difusion mencionados en el articulo 30,
apartado 4 y los actualizara de forma periodica;

adoptard las medidas de seguridad necesarias, incluido un plan de seguridad y un
plan de continuidad de la actividad y de recuperacion en caso de catastrofe, teniendo
en cuenta las posibles recomendaciones de los expertos de seguridad en los grupos
consultivos;
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aa)
bb)

cc)

dd)

ee)

ff)

gg)

adoptara las normas de seguridad sobre la proteccion de la informacion clasificada y
de la informacion sensible no clasificada, previa aprobacion de la Comision;

nombrard un responsable de la seguridad;

nombrard un responsable de la proteccion de datos, de conformidad con el
Reglamento (CE) n.° 45/2001 /o el Reglamento (UE) XX/2018 relativo a la
proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos
personales por las instituciones, organos y organismos de la Union y a la libre
circulacion de estos datos, y por el que se deroga el Reglamento (CE) n.” 45/2001 y
la Decision n.° 1247/2002/CEJ;

adoptard las disposiciones practicas de aplicacion del Reglamento (CE)
n.° 1049/2001;

[aprobara los informes sobre el desarrollo del SES, con arreglo al articulo 64,
apartado 2, del Reglamento (UE) XX/XX, de XXX, por el que se crea el SES]
[aprobard los informes sobre el desarrollo del SEIAV con arreglo al articulo 81,
apartado 2, del Reglamento (UE) XX/XX, de XXX, por el que se crea el SEIAV];

[aprobara los informes sobre el desarrollo del sistema ECRIS-TCN, con arreglo al
articulo 34, apartado 3, del Reglamento (UE) XX/XXX, por el que se crea el sistema
ECRIS-TCN [...]];

aprobara los informes sobre el funcionamiento técnico del SIS II, con arreglo al
articulo 50, apartado 4, del Reglamento (CE) n.® 1987/2006 y al articulo 66,
apartado 4, de la Decision 2007/533/JAl, respectivamente [o al articulo 54, apartado
7, del Reglamento XX, de XX, del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al
establecimiento, funcionamiento y utilizacion del Sistema de Informacion de
Schengen (SIS) en el ambito de las inspecciones fronterizas, que modifica el
Reglamento (UE) n.° 515/2014 y que deroga el Reglamento (CE) n.° 1987/2006, y al
articulo 71, apartado 7, del Reglamento XX, de XX, del Parlamento Europeo y del
Consejo, relativo al establecimiento, funcionamiento y utilizacion del Sistema de
Informacion de Schengen (SIS) en el &mbito de la cooperacion policial y judicial en
materia penal, por el que se modifica el Reglamento (UE) n.° 515/2014 y se deroga el
Reglamento (CE) n.° 1986/2006, la Decision 2007/533/JAI del Consejo y la
Decision 2010/261/UE de la Comision] y del VIS, con arreglo al articulo 50,
apartado 3, del Reglamento (CE) n.° 767/2008 y al articulo 17, apartado 3, de la
Decision 2008/633/JAI [del SES con arreglo al articulo 64, apartado 4, del
Reglamento (UE) XX/XX, de XXX, del SEIAV, con arreglo al articulo 81,

apartado 4, del Reglamento (UE) XX/XX, de XXX, y del sistema ECRIS-TCN y de
la aplicacion de referencia de ECRIS, con arreglo al articulo 34, apartado 4, del
Reglamento (UE) XX/XXX/;

aprobara el informe anual sobre las actividades del Sistema Central de Eurodac, con
arreglo al articulo 40, apartado 1, del Reglamento (UE) n.° 603/2013 [o al articulo 42
del Reglamento XX, de XX, relativo a la creacion del sistema «Eurodac» para la
comparacion de las impresiones dactilares para la aplicacion efectiva del
[Reglamento (UE) n.° 604/2013, por el que se establecen los criterios y mecanismos
de determinacion del Estado miembro responsable del examen de una solicitud de
proteccion internacional presentada en uno de los Estados miembros por un nacional
de un tercer pais o un apatrida], de identificacion de un nacional de un tercer pais o
un apatrida en situacion irregular y en relacion con las solicitudes de comparacion
con los datos de Eurodac presentadas por los servicios de seguridad de los Estados
miembros y Europol a efectos de aplicacion de la ley (refundicion)];
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hh) aprobard las observaciones formales acerca de los informes del Supervisor Europeo
de Proteccion de Datos sobre las auditorias con arreglo al articulo 45, apartado 2, del
Reglamento (CE) n.° 1987/2006, al articulo 42, apartado 2, del Reglamento (CE)
n.° 767/2008 y al articulo 31, apartado 2, del Reglamento (UE) n.® 603/2013,
[articulo 50, apartado 2, del Reglamento (UE) XX/XX, de XXX, (por el que se crea
el SES)] y [articulo 57 del Reglamento (UE) XX/XX de XXX (por el que se crea el
SEIAV)] y al [articulo 27, apartado 2, del Reglamento (UE) XX/XXXX (por el que
se crea el sistema ECRIS-TCN)] y garantizara el seguimiento adecuado de dichas
auditorias;

i1)  publicard estadisticas sobre el SIS II con arreglo al articulo 50, apartado 3, del
Reglamento (CE) n.° 1987/2006 y al articulo 66, apartado 3, de la
Decision 2007/533/JAl respectivamente [o publicara estadisticas sobre el SIS con
arreglo al articulo 54 del Reglamento (UE) XX/XX, de XX, relativo al
establecimiento, funcionamiento y utilizacion del Sistema de Informacion de
Schengen (S1S) en el ambito de las inspecciones fronterizas y que deroga el
Reglamento (CE) n.° 1987/2006; al articulo 71 del Reglamento (UE) XX/XX,
de XX, relativo al establecimiento, funcionamiento y utilizacion del Sistema de
Informacion de Schengen (S1S) en el ambito de la cooperacion policial y judicial
en materia penal, por el que se modifica el Reglamento (UE) n.” 515/2014 y se
deroga el Reglamento (CE) n.° 1986/2006, la Decision 2007/533/JAI del Consejo, y
la Decision 2010/261/UE de la Comision y al articulo 11 del Reglamento
(UE) XX/XX, de XX, sobre la utilizacion del Sistema de Informacion de Schengen
para el retorno de nacionales de terceros paises en situacion irregularf;

jj)  recopilara y publicara estadisticas sobre la labor del Sistema Central de Eurodac, con
arreglo al articulo 8, apartado 2, del Reglamento (UE) n.® 603/2013 [o al articulo 9,
apartado 2, del Reglamento XX, de XX, relativo a la creacion del sistema «Eurodacy»
para la comparacion de las impresiones dactilares para la aplicacion efectiva del
[Reglamento (UE) n.° 604/2013, por el que se establecen los criterios y mecanismos
de determinacion del Estado miembro responsable del examen de una solicitud de
proteccion internacional presentada en uno de los Estados miembros por un nacional
de un tercer pais o un apatrida], para la identificaciéon de un nacional de un tercer pais
0 un apatrida en situacion ilegal y en relacion con las solicitudes de comparacion con
los datos de Eurodac presentadas por los servicios de seguridad de los Estados
miembros y Europol a efectos de aplicacion de la ley (refundicion)];

kk) [publicara estadisticas relacionadas con el SES, con arreglo al articulo 57 del
Reglamento (UE) XXX/XX por el que se crea el SES;]

1)  [publicard estadisticas relacionadas con el SEIAV, con arreglo al articulo 73 del
Reglamento (UE) XXX/XX por el que se crea el SEIAV;]

mm) [publicara estadisticas relacionadas con el sistema ECRIS-TCN y con la aplicacion
de referencia de ECRIS, con arreglo al articulo 30 del Reglamento XXXX/XX;]
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nn) garantizara la publicacion anual de la lista de las autoridades competentes
autorizadas para la busqueda directa de los datos contenidos en el SIS II, con arreglo
al articulo 31, apartado 8, del Reglamento (CE) n.° 1987/2006 y al articulo 46,
apartado 8, de la Decision 2007/533/JAl junto con la lista de las oficinas de los
sistemas nacionales del SIS II (N.SIS II) y las oficinas SIRENE mencionadas en el
articulo 7, apartado 3, del Reglamento (CE) n.° 1987/2006 y el articulo 7, apartado 3,
de la Decision 2007/533/JAI respectivamente [o [...] al articulo 36, apartado 8, del
Reglamento XX, de XX, del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al
establecimiento, funcionamiento y utilizacion del Sistema de Informacion de
Schengen (SIS) en el &mbito de los controles fronterizos, que modifica el
Reglamento (UE) n.° 515/2014 y que deroga el Reglamento (CE) n.° 1987/2006 y
[...] al articulo 53, apartado 8, del Reglamento XX, de XX, del Parlamento Europeo y
del Consejo relativo al establecimiento, funcionamiento y utilizacioén del Sistema de
Informacion de Schengen (SIS) en el &mbito de la cooperacion policial y judicial en
materia penal, por el que se modifica el Reglamento (UE) n.° 515/2014 y se deroga el
Reglamento (CE) n.° 1986/2006, la Decision 2007/533/JAI del Consejo y la
Decision 2010/261/UE de la Comision, junto con la lista de las oficinas de los
sistemas nacionales del SIS II (N.SIS II) y las oficinas SIRENE mencionadas en el
articulo 7, apartado 3, del Reglamento XX, de XX, del Parlamento Europeo y del
Consejo relativo al establecimiento, funcionamiento y utilizacion del Sistema de
Informacién de Schengen (SIS) en el ambito de los controles fronterizos y en el
articulo 7, apartado 3, del Reglamento XX, de XX, del Parlamento Europeo y del
Consejo relativo al establecimiento, funcionamiento y utilizacion del Sistema de
Informacién de Schengen (SIS) en el ambito de la cooperacion policial y judicial en
materia penal, respectivamente/; [asi como de la lista de las autoridades competentes,
con arreglo al articulo 8, apartado 2, del Reglamento (UE) XX/XXXX por el que se
crea el SES]; [la lista de las autoridades competentes, con arreglo al articulo 11 del
Reglamento (UE) XX/XXXX por el que se crea el SEIAV] y [la lista de las
autoridades competentes con arreglo al articulo 32 del Reglamento XX/XXX, por el
que se crea el sistema ECRIS-TCN};]

00) garantizara la publicacion anual de la lista de unidades, con arreglo al articulo 27,
apartado 2, del Reglamento (UE) n.® 603/2013;

pp) garantizara que todas las decisiones y medidas de la Agencia que afecten a los
sistemas informaticos de gran magnitud en el espacio de libertad, seguridad y justicia
respeten el principio de independencia del poder judicial;

qq) ejercera todas las demas funciones que se le atribuyan de conformidad con el
presente Reglamento.

2. El consejo de administracion adoptara, de conformidad con el articulo 110 del Estatuto de
los funcionarios, una decision basada en el articulo 2, apartado 1, del Estatuto y en el
articulo 6 del Régimen aplicable a los otros agentes, por la que se delegaran las
competencias de la autoridad facultada para proceder a los nombramientos en el director
ejecutivo y se definiran las condiciones en las que podra suspenderse la delegacion de
competencias. El director ejecutivo estara autorizado a subdelegar esas competencias.
Cuando asi lo exijan circunstancias excepcionales, el consejo de administracion podra,
mediante resolucidn, suspender temporalmente la delegacion de las competencias de la
Autoridad facultada para proceder a los nombramientos en el director ejecutivo y la
subdelegacion de competencias por parte de este tltimo, y ejercer ¢l mismo las
competencias o delegarlas en uno de sus miembros o en un miembro del personal distinto
del director ejecutivo.

3. El consejo de administracion podra asesorar al director ejecutivo sobre cualquier materia
que esté [...] relacionada con el desarrollo o la gestion operativa de los sistemas
informdticos de gran magnitud y sobre las actividades relacionadas con la investigacion,
los proyectos piloto, las pruebas de concepto y las actividades de ensayo.
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Articulo 17
Composicion del consejo de administracion

1. El consejo de administracion estara compuesto por un representante de cada Estado
miembro y dos representantes de la Comision, todos con derecho de voto, de conformidad
con el articulo 20.

2. Cada [...] miembro del consejo de administracion tendra un suplente. El suplente
representara al miembro titular en ausencia de este o en caso de que el miembro titular sea
elegido presidente o vicepresidente del consejo de administracion. Los miembros del
consejo de administracion y sus suplentes seran nombrados en funcidn de su alto nivel de
experiencia y competencia pertinentes en el ambito de los sistemas informaticos de gran
magnitud en el espacio de libertad, seguridad y justicia, y de sus conocimientos en materia
de proteccion de datos, teniendo en cuenta su capacitacion pertinente en materia de
gestion, administracion y presupuesto. Todas las partes representadas en el consejo de
administracion procuraran limitar la rotacion de sus representantes, a fin de garantizar la
continuidad en la labor de este 6rgano. Todas las partes procuraran lograr una
representacion equilibrada entre hombres y mujeres en el consejo de administracion.

3. El mandato de los miembros y de sus suplentes sera de cuatro afnos|...] y renovable. Al
expirar su mandato o en caso de dimision, los miembros seguirdn en activo hasta que se
renueve su nombramiento o sean sustituidos.

4. Los paises asociados a la ejecucion, aplicacion y desarrollo del acervo de Schengen y a las
medidas relativas a Dublin y Eurodac participaran en las actividades de la Agencia. Cada
uno de ellos nombrard a un representante y un suplente en el consejo de administracion.

Articulo 18
Presidente del consejo de administracion

1. El consejo de administracion elegird a un presidente y a un vicepresidente entre los
miembros del consejo de administracién designados por los Estados miembros que estén
plenamente vinculados con arreglo al Derecho de la Union por los instrumentos
legislativos aplicables al desarrollo, establecimiento, funcionamiento y uso de todos los
sistemas informéaticos de gran magnitud gestionados por la Agencia. El presidente y el
vicepresidente seran elegidos por mayoria de dos tercios de los miembros del consejo de
administracion con derecho de voto.

El vicepresidente sustituira automaticamente al presidente cuando este no pueda ejercer sus
funciones.

2. La duracion del mandato del presidente y del vicepresidente sera de cuatro afios. Su
mandato podra renovarse una vez. No obstante, si el presidente o el vicepresidente dejaran
de ser miembros del consejo de administracion durante su mandato, este expirara
automaticamente en la misma fecha.
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Articulo 19
Reuniones del consejo de administracion

El presidente convocara las reuniones del consejo de administracion.

El director ejecutivo tomard parte en las deliberaciones, pero no tendra derecho de voto.

El consejo de administracion se reunird al menos dos veces al afio en sesion ordinaria.
Ademas, se reunira a iniciativa de su presidente, a peticion de la Comision o a peticion de,
como minimo, un tercio de sus miembros.

Europol y Eurojust podran asistir a las reuniones del consejo de administracion en calidad
de observadores sin derecho a voto siempre que figure en el orden del dia una cuestion
relativa al SIS II relacionada con la aplicacion de la Decision 2007/533/JAI [La Agencia
Europea de la Guardia de Fronteras y Costas podra asistir a las reuniones del consejo de
administracion en calidad de observadora sin derecho a voto |[...] cuando figure en el orden
del dia una cuestion relativa al SIS relacionada con la aplicacion del Reglamento

(UE) 2016/1624 o del Reglamento XXX, de XXX>°]. Europol también podra asistir a las
reuniones del consejo de administracion en calidad de observador sin derecho a voto
cuando figure en el orden del dia una cuestion relativa al VIS relacionada con la aplicacion
de la Decision 2008/633/JAI o una cuestion relativa a Eurodac relacionada con la
aplicacion del Reglamento (UE) n.° 603/2013. [Europol también podra asistir a las
reuniones del consejo de administracion en calidad de observador sin derecho a voto
cuando figure en el orden del dia una cuestion relativa al SES relacionada con la aplicacion
del Reglamento XX/XXXX (por el que se crea el SES) o una cuestion relativa al SEIAV
relacionada con el Reglamento XX/XXXX (por el que se crea el SEIAV). La Agencia
Europea de la Guardia [...] de Fronteras y Costas también podra asistir a las reuniones del
consejo de administracion en calidad de observadora sin derecho a voto cuando figure en
el orden del dia una cuestion relativa al SEIAV relacionada con la aplicacion del
Reglamento XX/XX, de XXX]. [La EASO también podra asistir a las reuniones del
consejo de administracion en calidad de observadora sin derecho a voto cuando figure en
el orden del dia una cuestion relativa al sistema automatizado para el registro, el control y
el mecanismo de asignacion de las solicitudes de proteccion internacional mencionado en
el articulo 44 del Reglamento (UE) por el que se establecen los criterios y mecanismos de
determinacion del Estado miembro responsable del examen de una solicitud de proteccion
internacional presentada en uno de los Estados miembros por un nacional de un tercer pais
o un apatrida (refundicion) [COM(2016) 270 final, -2016/0133 (COD)]. [Eurojust, Europol
[la Fiscalia Europea] también podran asistir a las reuniones del consejo de administracion
en calidad de observadores sin derecho a voto cuando figure en el orden del dia una
cuestion relativa al Reglamento XX/XXXX por el que se establece un sistema centralizado
para la identificacion de los Estados miembros que poseen informacion sobre condenas de
nacionales de terceros paises y apatridas (TCN) a fin de complementar y apoyar el Sistema
de Informacion Europeo de Antecedentes Penales (ECRIS) y por el que se modifica el
Reglamento (UE) n.° 1077/2011 (sistema ECRIS-TCN)]. El consejo de administracion
podra invitar a cualquier otra persona, cuya opinion pueda ser de interés, a asistir a las
reuniones en calidad de observador sin derecho a voto.

55

Propuesta de Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo relativo al establecimiento,
funcionamiento y utilizacion del Sistema de Informacion de Schengen (SIS) en el ambito de
la cooperacion policial y judicial en materia penal, por el que se modifica el Reglamento
(UE) n.° 515/2014 y se deroga el Reglamento (CE) n.° 1986/2006, la

Decision 2007/533/JAI del Consejo y la Decision 2010/261/UE de la Comision;
COM(2016) 883 final.
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3 bis.

Los miembros del consejo de administracion y sus suplentes podran, con sujecion a su
reglamento interno, estar asistidos por asesores o expertos, en particular que sean
miembros de los grupos consultivos.

La Agencia se encargara de la secretaria del consejo de administracion.

Articulo 20
Normas de votacion del consejo de administracion

Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado [...] 4 del presente articulo, asi como en el
articulo 15, apartado 1, letras b) y q), el articulo 18, apartado 1,y el articulo 22,
apartadol...] 8, las decisiones del consejo de administracion se adoptaran por mayoria de
sus miembros con derecho de voto.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 3, cada miembro del consejo de administracion
dispondra de un voto. En ausencia de un miembro con derecho de voto, su suplente podra
ejercer su derecho de voto.

Cada uno de los miembros designados por los Estados miembros que esté vinculado, de
conformidad con el Derecho de la Union, por un instrumento legislativo aplicable al
desarrollo, establecimiento, funcionamiento y uso de un sistema informatico de gran
magnitud gestionado por la Agencia, podra participar en las votaciones sobre cualquier
cuestion relativa a dicho sistema informatico de gran magnitud.

Dinamarca podra votar en un asunto que afecte a tal sistema informatico de gran magnitud
si decide, con arreglo al articulo 4 del Protocolo n.° 22 sobre la posicion de Dinamarca,
incorporar a su legislacion nacional el instrumento legislativo aplicable al desarrollo,
establecimiento, funcionamiento y uso de dicho sistema.

En lo que se refiere a los paises asociados a la ejecucion, aplicacion y desarrollo del
acervo de Schengen y a las medidas relativas a Dublin y Eurodac, se aplicara el
articulo 38.

Cuando los miembros no estén de acuerdo sobre si un sistema informatico de gran
magnitud especifico debe ser objeto de votacion, la decision de que dicho sistema no sea
objeto de votacion se tomara por mayoria de dos tercios de los miembros del consejo de
administracion.

El presidente [...] no votara. El derecho de voto del presidente lo ejercerd su suplente.
El director ejecutivo no [...] votard.

El reglamento interno del consejo de administracion establecera las modalidades detalladas
de votacidn, en particular las condiciones en las que un miembro podra actuar en nombre
de otro, asi como las condiciones aplicables al quorum, cuando proceda.
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Articulo 21
Responsabilidades del director ejecutivo

1. El director ejecutivo gestionara la Agencia. El director ejecutivo asistira al consejo de
administracion, al que rendira cuenta de su gestion. El director ejecutivo informara al
Parlamento Europeo sobre el ejercicio de sus funciones cuando se le pida que lo haga. El
Consejo podra convocar al director ejecutivo para que le informe del ejercicio de sus
funciones.

1 bis.  El director ejecutivo serd independiente en el ejercicio de sus funciones. Sin perjuicio de
las competencias respectivas de la Comision y del consejo de administracion, el director
ejecutivo no pedird ni recibird instrucciones de ningun Gobierno u organismo.

2. El director ejecutivo sera el representante legal de la Agencia.

3. El director ejecutivo sera responsable de la ejecucion de las funciones que atribuya a la
Agencia el presente Reglamento. El director ejecutivo sera, en particular, responsable de:
h)  los asuntos corrientes de la Agencia;

i) el funcionamiento de la Agencia con arreglo al presente Reglamento;

j)  lapreparacion y la ejecucion de los procedimientos, decisiones, estrategias,
programas y actuaciones aprobados por el consejo de administracion de la Agencia
dentro de los limites definidos por el presente Reglamento, sus disposiciones de
aplicacion y el Derecho aplicable;

k) laelaboracion del documento unico de programacion y su presentacion al consejo de
administracion, previa consulta a la Comision y a los grupos consultivos;

1)  laejecucion del documento nico de programacion y la informacion sobre su
ejecucion al consejo de administracion;

e bis) la elaboracion del informe intermedio sobre los avances en la ejecucion de las
actividades previstas del aiio en curso y, previa consulta a los grupos consultivos,
su presentacion al consejo de administracion para su adopcion a finales del mes de
agosto de cada aiio;

m) la elaboracion del informe anual consolidado sobre las actividades de la Agencia y,
previa consulta a los grupos consultivos, su presentacion al consejo de
administracion para su evaluacion y aprobacion;

n) laelaboracion de un plan de accion en funcion de las conclusiones de los informes de
auditoria y las evaluaciones internos o externos, asi como de las investigaciones
llevadas a cabo por la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF), y el
informe semestral a la Comision, y periodico al consejo de administracion, sobre los
avances realizados;

o) laproteccion de los intereses financieros de la Unidn mediante la aplicacion de
medidas preventivas contra el fraude, la corrupcion y cualquiera otra actividad ilegal,
sin perjuicio de las competencias de investigacion de la OLAF, mediante la
realizacion de controles efectivos y, si se detectan irregularidades, mediante la
recuperacion de los importes indebidamente abonados y, en su caso, mediante
sanciones administrativas (e incluso financieras) efectivas, proporcionales y
disuasorias;
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p)

Q)

aa)

la elaboracion de una estrategia antifraude para la Agencia y su presentacion al
consejo de administracion para su aprobacion;

la elaboracion del proyecto de normas financieras aplicables a la Agencia y su
presentacion al consejo de administracion para su aprobacion, previa consulta a la
Comision;

la elaboracion del proyecto de presupuesto para el ejercicio siguiente, con una
presupuestacion por actividades;

la elaboracion del proyecto de estado de previsiones de ingresos y gastos de la
Agencia;

la ejecucion de su presupuesto;

el establecimiento y la aplicacion de un sistema eficaz que permita el control y la
evaluacion periodicos de:

1) los sistemas informaticos de gran magnitud, incluidas las estadisticas; y
i1) la Agencia, incluido el logro efectivo y eficaz de sus objetivos;

sin perjuicio del articulo 17 del Estatuto del personal, el establecimiento de los
requisitos de confidencialidad necesarios para cumplir el articulo 17 del Reglamento
(CE) n.° 1987/2006, el articulo 17 de la Decision 2007/533/JAl, el articulo 26,
apartado 9, del Reglamento (CE) n.° 767/2008, el articulo 4, apartado 4, del
Reglamento (UE) n.° 603/2013; [articulo 34, apartado 4, del Reglamento XX/XXXX
(por el que se crea el SES)], [articulo 64, apartado 2, del Reglamento XX/XXXX
(por el que se crea el SEIAV)] y [articulo 11, apartado 16, del Reglamento XX/XXX
(por el que se crea el sistema ECRIS-TCN)];

la negociacion y, tras su aprobacion por el consejo de administracion, la firma del
acuerdo relativo a la sede de la Agencia y de los acuerdos relativos a los
emplazamientos técnico y de reserva de continuidad con los Gobiernos de los
Estados miembros de acogida;

la preparacion de las modalidades practicas de aplicacion del Reglamento (CE)
n.° 1049/2001 y su presentacion al consejo de administracion para su aprobacion;

la preparacion de las medidas de seguridad necesarias, incluido un plan de seguridad
y un plan de continuidad de la actividad y de recuperacion en caso de catéstrofe, y,
previa consulta al grupo consultivo pertinente, su presentacion al consejo de
administracion para su aprobacion;

la elaboracion de los informes sobre el funcionamiento técnico de cada sistema
informdtico de gran magnitud mencionado en el articulo 15, apartado 1, letra ff) y del
informe anual sobre las actividades del Sistema Central de Eurodac mencionado en
el articulo 15, apartado 1, letra gg), sobre la base de los resultados de la supervision y
evaluacion y, previa consulta al grupo consultivo pertinente, su presentacion al
consejo de administracion para su aprobacion;

[la elaboracion de los informes sobre el desarrollo del SES mencionado en el articulo
64, apartado 2, del Reglamento XX/XXX [por el que se crea el SES]y sobre el
desarrollo del SEIAV mencionado en el articulo 81, apartado 2, del Reglamento
XX/XXXX [por el que se crea el sistema SEIAV], el informe sobre el desarrollo del
sistema ECRIS-TCN mencionado en el articulo 34, apartado 3, del Reglamento
XX/XXXX [por el que se crea el sistema ECRIS-TCN] y su presentacion al consejo
de administracion para su aprobacion;]
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bb) la preparacion de la lista anual, para publicacion, de las autoridades competentes
autorizadas para la biisqueda directa de los datos contenidos en el SIS II, incluida la
lista de las oficinas N.SIS Il y de las oficinas SIRENE [y la lista de las autoridades
competentes autorizadas para la busqueda directa de los datos contenidos en el SES,
el SEIAV y el sistema ECRIS-TCN] mencionadas en el articulo 15, apartado 1, letra
nn) y las listas de unidades mencionadas en el articulo 15, apartado 1, letra 0o) y su
presentacion al consejo de administracion para su aprobacion.

4. El director ejecutivo ejercera cualquier otra funcidon de conformidad con el presente
Reglamento.
5. El director ejecutivo decidird si es necesario enviar a uno o varios miembros de su personal

a uno o varios Estados miembros para ejercer las funciones de la Agencia de forma
eficiente y eficaz. Antes de tomar la decision de crear una oficina local, el director
ejecutivo habré de obtener el consentimiento previo de la Comision, del consejo de
administracion y del Estado o Estados miembros de que se trate. La decision especificard
el alcance de las actividades que se llevaran a cabo en la oficina local, evitandose costes
innecesarios y duplicacion de funciones administrativas de la Agencia. Las actividades que
se lleven a cabo en emplazamientos técnicos no podran realizarse en una oficina local.

Articulo 22
Nombramiento del director ejecutivo

1. El consejo de administraciéon nombraré al director ejecutivo a partir de una lista de al
menos tres candidatos propuesta por la Comision en el marco de un procedimiento de
seleccion abierto y transparente. El procedimiento de seleccion dispondra la publicacion en
el Diario Oficial de la Union Europea 'y en otros medios de una convocatoria de
manifestaciones de interés. El consejo de administracion nombrara al director ejecutivo
basandose en sus méritos personales, experiencia en el ambito de los sistemas informaticos
de gran magnitud y capacidades administrativas, financieras y de gestion, asi como
conocimientos en materia de proteccion de datos. [...]

2. Antes de su nombramiento, se pedira al candidato seleccionado por el consejo de
administracion que realice una declaracion ante la comision o comisiones competentes del
Parlamento Europeo y que responda a las preguntas de los miembros de las comisiones.
Tras la declaracion, el Parlamento Europeo adoptard un dictamen que recogera su opinion
sobre el candidato seleccionado y lo remitira al consejo de administracion. El consejo de
administracion informara al Parlamento Europeo de la manera en que dicho dictamen se
haya tenido en cuenta. Se tratara el dictamen como personal y confidencial hasta el
nombramiento del candidato.

3. El mandato del director ejecutivo tendra una duracion de cinco afos. Antes de que
concluya ese periodo, la Comision procederd a un analisis en el que tendra en cuenta su
evaluacion de la actuacion del director ejecutivo, asi como los cometidos y retos futuros de
la Agencia.
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4. El consejo de administracion, a propuesta de la Comision, que tendra en cuenta la
evaluacion mencionada en el apartado 3, podra prorrogar el mandato del director ejecutivo
una sola vez por un maximo de cinco afios.

5. El consejo de administracion informard al Parlamento Europeo de su intencion de
prorrogar el mandato del director ejecutivo. [...].

6. Un director ejecutivo cuyo mandato haya sido prorrogado no podra, al término de dicha
prorroga, participar en otro procedimiento de seleccion para el mismo puesto.

7. El director ejecutivo solo podré ser destituido previa decision del consejo de
administracion, a propuesta de dos tercios de sus miembros o de la Comision.

8. El consejo de administracion se pronunciara sobre el nombramiento, la prorroga del
mandato o el cese del director ejecutivo por mayoria de dos tercios de sus miembros con
derecho de voto.

9. A efectos de la celebracion del contrato con el [...] director ejecutivo, 1la Agencia estara
representada por el presidente del consejo de administracion. El director ejecutivo seré
contratado como agente temporal de la Agencia segun lo dispuesto en el articulo 2, letra a),
del Régimen aplicable a los otros agentes.

Articulo 22 bis
Director ejecutivo adjunto

L. El director ejecutivo adjunto asistira al director ejecutivo. El director ejecutivo definirda
sus funciones.

2. Todas las disposiciones del articulo 22 seran de aplicacion al director ejecutivo adjunto.
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Articulo 23
Grupos consultivos

Los siguientes grupos consultivos asesoraran al consejo de administracion sobre los
sistemas informaticos de gran magnitud, en particular en el contexto de la preparacion del
programa de trabajo anual y del informe anual de actividad:

a)  Grupo consultivo SIS II;

b)  Grupo consultivo VIS;

¢)  Grupo consultivo Eurodac;

d)  [Grupo consultivo [SES-] [SEIAV]];

e) [Grupo consultivo sistema ECRIS-TCN];

f)  cualquier otro grupo consultivo correspondiente a un sistema informatico de gran
magnitud, cuando asi se establezca en el instrumento legislativo pertinente aplicable
al desarrollo, establecimiento, funcionamiento y uso de dicho sistema informatico de
gran magnitud.

Cada Estado miembro vinculado con arreglo al Derecho de la Unidn por cualquier
instrumento legislativo aplicable al desarrollo, establecimiento, funcionamiento y uso de
un sistema informatico especifico de gran magnitud, asi como la Comisién, designaran a
un miembro en el grupo consultivo correspondiente a dicho sistema informatico de gran
magnitud, para un mandato de cuatro afios, que podra renovarse [...].

Dinamarca también designard a un miembro en el grupo consultivo correspondiente a un
sistema informatico de gran magnitud si decidiera, con arreglo al articulo 4 del Protocolo
n.° 22 sobre la posicion de Dinamarca, incorporar a su legislacion nacional el instrumento
legislativo aplicable al desarrollo, establecimiento, funcionamiento y uso de dicho sistema
informdtico de gran magnitud especifico.

Cada pais asociado a la ejecucion, aplicacion y desarrollo del acervo de Schengen, [...] y a
las medidas relativas a Dublin y Eurodac [...] que participe en un sistema informatico
especifico de gran magnitud designard a un miembro en el grupo consultivo
correspondiente a dicho sistema informatico de gran magnitud.

Europol y Eurojust [y la Agencia Europea de la Guardia [...] de Fronteras y Costas]
podran designar cada uno a un representante en el grupo consultivo SIS II. Europol
también podra designar a un representante para los grupos consultivos VIS y Eurodac [y
SES/SEIAV]. [La Agencia Europea de la Guardia [...] de Fronteras y Costas también
podra designar a un representante en el grupo consultivo SES-SEIAV.] [Eurojust, Europol
[y la Fiscalia Europea] también podran designar a un representante en el grupo consultivo
del sistema ECRIS-TCN.]

Los miembros del consejo de administracion y sus suplentes no serdn miembros de
ninguno de los grupos consultivos. El director ejecutivo o su representante tendran derecho
a asistir, en calidad de observadores, a todas las reuniones de los grupos consultivos.

Los grupos consultivos cooperardn entre si cuando sea necesario. El reglamento interno
de la Agencia establecerd los procedimientos de funcionamiento y cooperacion de los
grupos consultivos.
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Al preparar un dictamen, los miembros de cada grupo consultivo haran todo lo posible para
llegar a un consenso. Si no se llega a un consenso, el dictamen sera la posicion motivada
de la mayoria de los miembros. También se haran constar la posicion o posiciones
motivadas minoritarias. El articulo 20, apartados 3 y 4, se aplicard en consecuencia. Los
miembros que representen a los paises asociados a la ejecucion, aplicacion y desarrollo del
acervo de Schengen y a las medidas relativas a Dublin y Eurodac podran expresar sus
opiniones relativas a asuntos sobre los que no tienen derecho de voto.

Cada uno de los Estado miembros y de los paises asociados a la ejecucion, aplicacion y
desarrollo del acervo de Schengen y a las medidas relativas a Dublin y Eurodac facilitara
las actividades de los grupos consultivos.

El articulo 18 se aplicara, mutatis mutandis, a 1a Presidencia de los grupos consultivos.
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CAPITULO IV
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 24
Disposiciones relativas al personal

Seran aplicables al personal de la Agencia, incluido el director ejecutivo, el Estatuto de los
funcionarios y el Régimen aplicable a los otros agentes y las normas adoptadas de comun
acuerdo entre las instituciones de la Union para dar efecto al Estatuto de los funcionarios y
el Régimen aplicable a los otros agentes.

A efectos de la aplicacion del Estatuto del personal, la Agencia se considerara un
organismo en el sentido del articulo 1 bis, apartado 2, del Estatuto.

El personal de la Agencia estard constituido por funcionarios, por personal temporal o
contratado. El consejo de administracion dard su consentimiento anualmente siempre que
los contratos que el director ejecutivo se proponga renovar pasen a ser indefinidos de
conformidad con el Régimen aplicable a otros agentes.

La Agencia no contratara personal interino para realizar funciones que se consideren
financieramente sensibles.

La Comisién y los Estados miembros podran transferir temporalmente a funcionarios o a
expertos nacionales en comision de servicio a la Agencia. El consejo de administracion
adoptara una decision que establezca las normas aplicables a las comisiones de servicios de
expertos nacionales en la Agencia.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 17 del Estatuto de los funcionarios, la Agencia
aplicara las normas adecuadas sobre secreto profesional u otras obligaciones equivalentes
de confidencialidad.

El consejo de administracion, de acuerdo con la Comision, adoptaré las disposiciones de
aplicacion necesarias mencionadas en el articulo 110 del Estatuto de los funcionarios.

Articulo 25
Interés publico

Los miembros del consejo de administracion, el director ejecutivo y los miembros de los grupos
consultivos se comprometeran a actuar al servicio del interés publico. Con este fin, realizaran por
escrito una declaracion de compromiso anual que se hara publica en el sitio web de la Agencia.

La lista de miembros del consejo de administracion se publicard en el sitio web de la Agencia.
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Articulo 26
Acuerdo de sede y Acuerdos relativos a los emplazamientos técnicos

Las disposiciones necesarias para la instalacion de la Agencia en los Estados miembros de
acogida y las instalaciones que deben poner a disposicion dichos Estados miembros, junto con
las normas especificas aplicables en los Estados miembros de acogida al director ejecutivo, a
los miembros del consejo de administracion, al personal de la Agencia y a los miembros de
sus familias, se estableceran en un acuerdo relativo a la sede de la Agencia y en acuerdos
relativos a los emplazamientos técnicos, que celebraran la Agencia y los Estados miembros de
acogida previa aprobacion del consejo de administracion.

Los Estados miembros que acojan a la Agencia ofreceran las [...] condiciones necesarias para
garantizar el buen funcionamiento de la Agencia, incluida una escolarizacion multilingiie y de
vocacion europea y unas conexiones de transporte adecuadas.

Articulo 27
Privilegios e inmunidades

Sera de aplicacion a la Agencia el Protocolo sobre los privilegios y las inmunidades de la
Unio6n Europea.

Articulo 28
Responsabilidad
1. La responsabilidad contractual de la Agencia se regira por la legislacion aplicable al
contrato de que se trate.
2. El Tribunal de Justicia de la Union Europea sera competente para pronunciarse en virtud

de cualquier cldusula compromisoria contenida en un contrato firmado por la Agencia.

3. En caso de responsabilidad extracontractual, la Agencia debera reparar los dafos y
perjuicios causados por sus servicios o su personal en el ejercicio de sus funciones, de
conformidad con los principios generales comunes a las legislaciones de los Estados
miembros.

4. El Tribunal de Justicia de la Union Europea sera competente en los litigios respecto de la
indemnizacion por los dafios mencionados en el apartado 3.

5. La responsabilidad personal de los agentes ante la Agencia se regira por las disposiciones
establecidas en el Estatuto de los funcionarios o el Régimen aplicable a otros agentes que
sean aplicables.
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Articulo 29
Régimen lingiiistico
1. Las disposiciones del Reglamento n.° 1¢ seran aplicables a la Agencia.

2. Sin perjuicio de las decisiones adoptadas en virtud del articulo 342 del TFUE, el
documento unico de programacion y el informe anual de actividades mencionados en el
articulo 15, apartado 1, letras [...] g¢) y s) del presente Reglamento, se redactaran en todas
las lenguas oficiales de las instituciones de la Union.

3. El consejo de administracion podra adoptar una decision sobre las lenguas de trabajo, sin
perjuicio de las obligaciones establecidas en los apartados 1y 2.

4. Los servicios de traduccion necesarios para el funcionamiento de la Agencia seran
prestados por el Centro de Traduccion de los Organos de la Union Europea.

Articulo 30
Transparencia y comunicacion
1. Se aplicara a los documentos en poder de la Agencia el Reglamento (CE) n.° 1049/2001.
2. El consejo de administracion adoptara las normas detalladas de aplicacion del Reglamento

(CE) n.° 1049/2001 [...] sobre la base de una propuesta del director ejecutivo [...].

3. Las decisiones adoptadas por la Agencia en aplicacion del articulo 8 del Reglamento (CE)
n.° 1049/2001 podran ser objeto de reclamacion ante el Defensor del Pueblo o ser
recurridas ante el Tribunal de Justicia de la Unidén Europea, en las condiciones previstas,
respectivamente, en los articulos 228 y 263 del TFUE.

4. La Agencia realizara sus comunicaciones de conformidad con los instrumentos legislativos
aplicables al desarrollo, establecimiento, funcionamiento y uso de sistemas informaticos de
gran magnitud y podrd emprender actividades de comunicacion por iniciativa propia dentro
del ambito de sus competencias. Garantizard, en particular, que, ademas de las
publicaciones especificadas en el articulo 15, apartado 1, letras [...] g), ), ii), jj),
[...]kK)[...], [...]ID[...], [...]mm)][...] y en el articulo 42, apartado 9, el publico y cualquier
parte interesada reciban rapidamente informacidn objetiva, precisa, fiable, completa y
facilmente comprensible sobre su trabajo. La asignacion de recursos a las actividades de
comunicacion no debera ir en detrimento del ejercicio efectivo las funciones de la Agencia,
mencionadas en los articulos 3 a 12. Las actividades de comunicacion se llevaran a cabo de
conformidad con los planes de comunicacion y difusion pertinentes adoptados por el
consejo de administracion.

5. Toda persona fisica o juridica tendra derecho a dirigirse por escrito a la Agencia en
cualquiera de los idiomas oficiales de la Union. La persona interesada tendra asimismo
derecho a recibir una respuesta en esa misma lengua.

56 Reglamento n.° 1, de 15 de abril de 1958, por el que se fija el régimen lingliistico de la

Comunidad Econémica Europea, DO P 17 de 6.10.1958, p. 385.
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Articulo 31
Proteccion de datos

1. Sin perjuicio de las disposiciones sobre la proteccion de los datos establecidas en los
instrumentos legislativos aplicables al desarrollo, establecimiento, funcionamiento y uso de
sistemas informaticos de gran magnitud, el tratamiento de datos personales por la Agencia
estard sujeto al Reglamento (CE) n.® 45/2001 [Reglamento (UE) XX/2018 relativo a la
proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales
[...] por las instituciones, [...] drganos y organismos de la Union y a la libre circulacion
de estos datos, y por el que se deroga el Reglamento (CE) n.” 45/2001 y la Decision
n.” 1247/2002/CE).

2. El consejo de administracion adoptard medidas para la aplicacion del Reglamento (CE)
n.° 45/2001 [Reglamento (UE) XX/2018 relativo a la proteccion de las personas fisicas en
lo que respecta al tratamiento de datos personales [...] por las instituciones, [...] organos y
organismos de la Union y a la libre circulacion de estos datos, y por el que se deroga el
Reglamento (CE) n.° 45/2001 y la Decision n.° 1247/2002/CE] por la Agencia, incluidas
las relativas al responsable de proteccion de datos. Esas medidas se aplicaran previa
consulta con el Supervisor Europeo de Proteccion de Datos.

Articulo 32
Finalidades del tratamiento de datos personales

1. La Agencia solo podra tratar datos personales con los fines siguientes:

(a) cuando sea necesario para realizar [...] sus funciones relacionadas con la
gestion operativa de los sistemas informaticos de gran magnitud que el
Derecho de la Union le haya atribuido;

(b) cuando sea necesario para sus tareas administrativas.

2. Sin perjuicio de la aplicacion del Reglamento (CE) n.” 45/2001 [Reglamento
(UE) XX/2018 relativo a la proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al
tratamiento de datos personales por las instituciones, organos y organismos de la Union
y a la libre circulacion de estos datos, y por el que se deroga el Reglamento (CE)
n.°45/2001 y la Decision n.” 1247/2002/CE], c[...Juando la Agencia procese datos
personales para los fines mencionados en el apartado 1, letra a), se aplicaran las
disposiciones especificas relativas a la proteccion de datos y la seguridad de los datos de
los respectivos instrumentos legislativos aplicables al desarrollo, establecimiento,
funcionamiento y uso de los sistemas informaticos de gran magnitud gestionados por la
Agencia.
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Articulo 33
Normas de seguridad sobre la proteccion de la informacion clasificada y de
la informacion sensible no clasificada

La Agencia adoptara sus propias normas de seguridad basadas en los principios y las
normas establecidos en las normas de seguridad de la Comision para la proteccion de la
Informacion Clasificada de la Union Europea (ICUE) y de la informacion sensible no
clasificada, que incluiran, entre otros puntos, disposiciones para el intercambio con
terceros estados, el tratamiento y el almacenamiento de dicha informacion, segin lo
establecido en las Decisiones de la Comisién (UE, Euratom) 2015/44357 y 2015/444%,
Todo acuerdo administrativo sobre el intercambio de informacion clasificada con las
autoridades pertinentes de un tercer Estado o, cuando no exista dicho acuerdo, toda
cesion ad hoc de ICUE a esas autoridades con cardcter excepcional habra recibido la
aprobacion previa de la Comision.

Las normas de seguridad seran adoptadas por el consejo de administracion, previa
aprobacion por la Comision. La Agencia podra adoptar todas las medidas necesarias para
facilitar el intercambio de informacion pertinente para la ejecucion de sus funciones con la
Comision y los Estados miembros, y, cuando proceda, con las agencias de la Union
competentes. Creard y gestionara un sistema de informacioén que permita intercambiar
informacion clasificada con estas partes, de conformidad con [...] la Decision (UE,
Euratom) 2015/444 de la Comision. El consejo de administracion, de conformidad con el
articulo 2 y el articulo 15, apartado 1, letra y), del presente Reglamento decidira sobre la
estructura interna de la Agencia necesaria para cumplir los principios adecuados de
seguridad.

Articulo 34
Seguridad de la Agencia

La Agencia serd responsable de la seguridad y del mantenimiento del orden en los
edificios, los locales y el terreno que utilice. La Agencia aplicaré los principios de
seguridad y las disposiciones pertinentes de los instrumentos legislativos aplicables al
desarrollo, establecimiento, funcionamiento y uso de sistemas informdaticos de gran
magnitud.

Los Estados miembros de acogida tomaran todas las medidas efectivas y adecuadas para
mantener el orden y la seguridad en la vecindad inmediata de los edificios, los locales y el
terreno utilizados por la Agencia y garantizaran a la Agencia la proteccion adecuada, de
conformidad con el acuerdo relativo a la sede de la Agencia y los acuerdos relativos a los
emplazamientos técnicos y de reserva de continuidad pertinentes, a la vez que garantizardn
el libre acceso a estos edificios, locales y terrenos a las personas autorizadas por la
Agencia.

37 Decision (UE, Euratom) 2015/443 de la Comision, de 13 de marzo de 2015, sobre la
seguridad en la Comision (DO L 72 de 17.3.2015, p. 4).

58 Decision (UE, Euratom) 2015/444 de 1la Comision, de 13 de marzo de 2015, sobre las
normas de seguridad para la proteccion de la informacion clasificada de la UE
(DO L 72 de 17.3.2015, p. 53).
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Articulo 35
Evaluacion

1. A mas tardar cinco anos después de la fecha de entrada en vigor del presente Reglamento,
y posteriormente cada cinco afios, la Comision, previa consulta al consejo de
administracion, evaluara el rendimiento de la Agencia en relacion con sus objetivos, su
mandato, sus funciones y su localizacion, de conformidad con las directrices de la
Comision. La evaluacion analizard asimismo la contribucion de la Agencia a la creacion de
un entorno informatico coordinado, rentable y coherente a escala de la Union para la
gestion de sistemas informaticos de gran magnitud en apoyo de la ejecucion de las politicas
de Justicia y Asuntos de Interior (JAI). La evaluacion sopesara, en particular, la posible
necesidad de modificar el mandato de la Agencia y las repercusiones financieras de toda
modificacion de esa indole. El consejo de administracion podrd formular
recomendaciones de modificacion de este Reglamento a la Comision.

2. Si la Comision considera que la continuidad de la Agencia ha dejado de estar justificada
con respecto a los objetivos, mandato y funciones que le fueron atribuidos, podra proponer
que se modifique o se derogue en consecuencia el presente Reglamento.

3. La Comisién comunicara al Parlamento Europeo, al Consejo y al consejo de
administracion los resultados de la evaluacion. Se publicaran los resultados de la
evaluacion.

Articulo 36
Investigaciones administrativas

Las actividades de la Agencia seran objeto de investigaciones del Defensor del Pueblo
Europeo, de conformidad con el articulo 228 del Tratado.

Articulo 37
Cooperacion con las instituciones, organos, organismos y agencias de la Union

l. La Agencia cooperara con la Comision, con otras instituciones de la Unién y con otros
organos, organismos y agencias de la Union, especialmente, con las establecidas en el
espacio de libertad, seguridad y justicia y, en particular, con la Agencia de Derechos
Fundamentales de la Union Europea, en los ambitos cubiertos por el presente Reglamento.

2. La Agencia cooperara con la Comision en el marco de un acuerdo de colaboracion que
establezca modalidades de trabajo operativas.

3. La Agencia deberd consultar y seguir, si procede, las recomendaciones sobre seguridad de
la red de la Agencia Europea de Seguridad de las Redes y de la Informacion.

4. La cooperacion con los 6rganos, organismos y agencias de la Union se llevara a cabo en el
marco de acuerdos de colaboracion. Dichos acuerdos deberan haber recibido la aprobacion
previa de la Comision y estar autorizados por el consejo de administracion. Podran prever
la puesta en comun de servicios entre agencias, cuando proceda, ya sea por la proximidad
geografica o por el &mbito politico, dentro de los limites de sus respectivos mandatos y sin
perjuicio de sus tareas esenciales, y podrdn establecer el mecanismo de recuperacion de
costes.
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5. Las instituciones, 6érganos, organismos y agencias de la Union mencionados en el
apartado 1 solo utilizardn la informacion recibida de la Agencia dentro de los limites de sus
competencias y del respeto de los derechos fundamentales, incluidos los requisitos de
proteccion de datos. La transmision, o comunicacion de otro tipo, de los datos personales
tratados por la Agencia a otras instituciones, 6rganos, organismos o agencias de la Union
quedaré sometida a los acuerdos de colaboracion especificos en materia de intercambio de
datos personales y a la aprobacion previa del Supervisor Europeo de Proteccion de Datos.
Toda transferencia de datos personales por la Agencia debera ser acorde con las
disposiciones sobre proteccion de datos establecidas en los articulos 31 y 32. Por lo que se
refiere al tratamiento de la informacion clasificada, estos acuerdos estipularan que la
institucion, el 6rgano, el organismo o la agencia de la Union de que se trate deberan
cumplir reglas y normas de seguridad equivalentes a las aplicadas por la Agencia.

Articulo 38
Participacion de los paises asociados a la ejecucion,
aplicacion y desarrollo del acervo de Schengen y a las medidas relativas a Dublin y Eurodac

1. La Agencia estara abierta a la participacion de [...] paises que hayan celebrado acuerdos
[...] con la Unidn sobre su asociacion a la ejecucion, aplicacion y desarrollo del acervo
de Schengen y a las medidas relativas a Dublin y Eurodac |...].

2. De conformidad con las disposiciones pertinentes de los acuerdos [...] mencionados en el
apartado 1, se estableceran mecanismos que especifiquen, entre otras cuestiones, el
caracter, el alcance [...] y las disposiciones detalladas para la participacion de los paises
asociados en la ejecucion, aplicacion y desarrollo del acervo de Schengen y a las medidas
relativas a Dublin y Eurodac en la labor de la Agencia, incluidas disposiciones en materia
de contribuciones financieras, personal y derechos de voto.

Articulo 38 bis
Cooperacion con autoridades pertinentes de terceros paises

1. Cuando asi lo disponga un acto de la Union, la Agencia, en los ambitos cubiertos por
sus actividades y en la medida en que lo justifique el cumplimiento de sus funciones,
podra establecer y mantener relaciones de cooperacion con las autoridades pertinentes
de terceros paises.

2. De conformidad con el apartado 1, se podran celebrar acuerdos de colaboracion
especificando, en particular, el ambito de aplicacion, la naturaleza, el objetivo y el
alcance de la cooperacion. Los acuerdos de colaboracion podrdan celebrarse unicamente
con la autorizacion del consejo de administracion tras haber sido aprobados por la
Comision. No serdn vinculantes ni para la Union ni para sus Estados miembros.

15081/17 dsa/JCG/myjs 55
ANEXO DGD 1IC ES



CAPITULOV

ESTABLECIMIENTO Y ESTRUCTURA DEL PRESUPUESTO

SECCION 1 ,
DOCUMENTO UNICO DE PROGRAMACION

Articulo 39
Documentos unicos de programacion

Cada ano, el director ejecutivo elaborara un proyecto de documento tnico de programaciéon
[...] para el afio siguiente, seglin lo establecido en el articulo 32 del Reglamento Delegado
(UE) n.° 1271/2013, y las normas financieras de la Agencia mencionadas en el articulo 44,
teniendo en cuenta las directrices establecidas por la Comision.

El documento tinico de programacion debera contener un programa plurianual, un
programa de trabajo anual, asi como su presupuesto e informacion sobre sus recursos,
seguin se expone en detalle en las normas financieras de la Agencia mencionadas en el
articulo 44.

El consejo de administracion aprobara el proyecto de documento unico de programacion,
previa consulta a los grupos consultivos, y lo enviara al Parlamento Europeo, al Consejo y
a la Comision a mas tardar el 31 de enero de cada afo, asi como cualquier version
actualizada de dicho documento.

Antes del 30 de noviembre de cada afio, el consejo de administracion aprobara, por
mayoria de dos tercios de sus miembros con derecho de voto, y de conformidad con el
procedimiento presupuestario anual [...], el documento tinico de programacion, teniendo en
cuenta el dictamen de la Comision. El consejo de administracion velara por que la version
definitiva de ese documento tnico de programacion se transmita al Parlamento Europeo, al
Consejo y a la Comision, y se publique. [...]

El documento tinico de programacion serd definitivo tras la adopcion definitiva del
presupuesto general de la Union y, si fuese necesario, se adaptara en consecuencia. El
documento unico de programacion aprobado se transmitira al Parlamento Europeo, al
Consejo y a la Comision, y se publicara.
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El programa de trabajo anual para el ejercicio siguiente constara de objetivos concretos y
resultados previstos, incluidos los indicadores de resultados. Contendra asimismo una
descripcion de las acciones que vayan a financiarse y una indicacion de los recursos
humanos y financieros asignados a cada accion, de conformidad con los principios de
presupuestacion y gestion por actividades. El programa de trabajo anual sera coherente con
el programa de trabajo plurianual mencionado en el apartado 6. Indicara claramente qué
tareas se han afiadido, modificado o suprimido en relacion con el ejercicio presupuestario
anterior. El consejo de administracion modificara el programa de trabajo anual adoptado
cuando se encomiende una nueva funcion a la Agencia. Cualquier modificacion sustancial
del programa de trabajo anual se adoptara con arreglo al mismo procedimiento que el
programa de trabajo anual inicial. El consejo de administracion podra delegar en el director
ejecutivo la competencia para adoptar modificaciones no sustanciales del programa de
trabajo anual.

El programa plurianual fijar4 la programacion estratégica general, incluidos los objetivos,
los resultados esperados e indicadores de rendimiento. Definird asimismo la programacion
de los recursos, incluidos el presupuesto plurianual y el personal. La programacion de los
recursos se actualizara todos los afios. La programacion estratégica se actualizard cuando
proceda y, en particular, para tatender a los resultados de la evaluacion mencionada en el
articulo 35.

Articulo 40
Establecimiento del presupuesto

Cada afio, el director ejecutivo elaborard, teniendo en cuenta las actividades realizadas por
la Agencia, un proyecto de estado de previsiones de ingresos y de gastos de la Agencia
para el ejercicio presupuestario siguiente, que incluya [...] un proyecto de una plantilla de
personal, y lo transmitird al consejo de administracion.

El consejo de administracion, sobre la base del proyecto de estado de previsiones
elaborado por el director ejecutivo, adoptara un proyecto de estado de previsiones de
ingresos y de gastos de la Agencia para el ejercicio siguiente, que incluird un proyecto de
plantilla de personal. El consejo de administracion los enviara a la Comision y a los paises
asociados a la ejecucion, aplicacion y desarrollo del acervo de Schengen y a las medidas
relativas a Dublin y Eurodac, como parte del documento inico de programacion, antes del
31 de enero de cada afio.

La Comision remitiré el proyecto de estado de previsiones al Parlamento Europeo y al
Consejo (denominados en lo sucesivo «la autoridad presupuestaria»), junto con el
anteproyecto de presupuesto general de la Unioén Europea.

Basandose en el proyecto de estado de previsiones, la Comision incluird en el proyecto de
presupuesto general de la Union Europea las cantidades que estime necesarias para la
plantilla de personal y el importe de la subvencion con cargo al presupuesto general, y lo
presentard ante la autoridad presupuestaria segun lo dispuesto en los articulos 313 y 314
del TFUE.

La autoridad presupuestaria autorizara los créditos necesarios para la contribucion
destinada a la Agencia.

La autoridad presupuestaria aprobara la plantilla de personal de la Agencia.
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7. El consejo de administracion aprobara el presupuesto de la Agencia. Este adquirira caracter
definitivo tras la aprobacion definitiva del presupuesto general de la Union Europea. Si
procede, se ajustara en consecuencia.

8. Cualquier modificacion del presupuesto, incluida la plantilla de personal, estara sujeta a
este mismo procedimiento.

9. El consejo de administracion notificard cuanto antes a la autoridad presupuestaria su
intencion de ejecutar cualquier proyecto que pueda tener implicaciones financieras
significativas para los fondos de su presupuesto, y en particular los proyectos inmobiliarios
tales como el alquiler o la adquisicion de edificios. Informara de ello a la Comision. Si
alguna de las dos ramas de la autoridad presupuestaria prevé emitir un dictamen, lo
notificara al consejo de administracion en un plazo de dos semanas a partir de la recepcion
de la informacion sobre el proyecto. A falta de respuesta, la Agencia podra llevar a cabo la
operacion prevista. En cualquier proyecto inmobiliario que pueda tener repercusiones
importantes para el presupuesto de la Agencia, se aplicaran las disposiciones del
Reglamento Delegado (UE) n.° 1271/2013.

SECCION 2
PRESENTACION, EJECUCION Y CONTROL DEL PRESUPUESTO

Articulo 41
Estructura del presupuesto

1. Se elaboraran estados de prevision de todos los ingresos y gastos de la Agencia para cada
egjercicio presupuestario, que coincidira con el afio civil, y se consignaran en el presupuesto
de la Agencia.

2. El presupuesto de la Agencia sera equilibrado en cuanto a ingresos y gastos.
Sin perjuicio de otros tipos de ingresos, los de la Agencia consistiran en:

(a) una contribucion de la Unidn inscrita en el presupuesto general de la Union
Europea (seccion de la Comision);

(b) una contribucion de los paises asociados a la ejecucion, aplicacion y desarrollo
del acervo de Schengen y a las medidas relativas a Dublin y Eurodac, que
participen en la labor de la Agencia segtn lo establecido en los respectivos
acuerdos de asociacion y en el mecanismo mencionado en el articulo 38, en los
que se especifique su contribucion financiera;

(¢) lafinanciacion de la Union en forma de convenios de delegacion, de
conformidad con las normas financieras de la Agencia mencionadas en el
articulo 44 y las disposiciones de los instrumentos pertinentes de apoyo a las
politicas de la Unidn;

(d) las contribuciones abonadas por los Estados miembros por los servicios
prestados de conformidad con el convenio de delegacion mencionado en el
articulo 12;

(e) cualquier contribucion financiera voluntaria de los Estados miembros.

4. Los gastos de la Agencia comprenderan los gastos de retribucion del personal, los gastos
administrativos y de infraestructura, asi como los gastos de funcionamiento.
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Articulo 42
Ejecucion y control del presupuesto

1. El director ejecutivo ejecutara el presupuesto de la Agencia.

2. El director ejecutivo remitird anualmente a la autoridad presupuestaria toda la informacién
pertinente sobre las conclusiones de los procedimientos de evaluacion.

3. A mas tardar el 1 de marzo de un ejercicio financiero N+1, el contable de la Agencia
comunicara al contable de la Comision y al Tribunal de Cuentas las cuentas provisionales
para el ejercicio financiero N. El contable de la Comision consolidaré las cuentas
provisionales de las instituciones y de los organismos descentralizados con arreglo a lo
dispuesto en el articulo 147 del Reglamento (CE, Euratom) n.° 966/2012.

4. [...] El director ejecutivo remitira un informe sobre la gestion presupuestaria y financiera
para el afio N al Parlamento Europeo, al Consejo y al Tribunal de Cuentas y a la Comision,
a mas tardar el 31 de marzo del afio N+1.

5. El contable de la Comision remitira al Tribunal de Cuentas las cuentas provisionales de la
Agencia para el ano N, consolidadas con las cuentas de la Comision, a mas tardar el 31 de
marzo del afio N+1.

6. Tras la recepcion de las observaciones del Tribunal de Cuentas sobre las cuentas
provisionales de la Agencia, con arreglo a lo dispuesto en el articulo 148 del Reglamento
(UE, Euratom) n.° 966/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, el director ejecutivo
elaborard las cuentas definitivas de la Agencia bajo su propia responsabilidad y las remitira
al consejo de administracion para su dictamen.

7. El consejo de administracion emitird un dictamen sobre las cuentas definitivas de la
Agencia para el ano N.

8. A mas tardar el 1 de julio del ano N+1, el director ejecutivo enviard las cuentas definitivas,
acompaifadas del dictamen del consejo de administracion, al Parlamento Europeo, al
Consejo, a la Comision y al Tribunal de Cuentas, asi como a los paises asociados a la
ejecucion, aplicacion y desarrollo del acervo de Schengen y a las medidas relativas a
Dublin y Eurodac.

9. Las cuentas definitivas para el afio N se publicaran en el Diario Oficial de la Union
Europea a més tardar el 15 de noviembre del afio N+1.

10. A mas tardar el 30 de septiembre del afio N+1, el director ejecutivo remitird al Tribunal de
Cuentas una respuesta a sus observaciones. El director ejecutivo enviard asimismo esa
respuesta al consejo de administracion.

11. El director ejecutivo presentaré al Parlamento Europeo, a instancias de este y de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 165, apartado 3, del Reglamento (UE,
Euratom) n.° 966/2012, toda la informacion necesaria para el correcto desarrollo del
procedimiento de aprobacion de la gestion del ano N.

12. Por recomendacion del Consejo adoptada por mayoria cualificada, el Parlamento Europeo
aprobard, antes del 15 de mayo del afio N+2, la gestion del director ejecutivo con respecto
a la ejecucion del presupuesto del afio N.
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Articulo 43
Prevencion de conflictos de intereses

La Agencia adoptara normas internas que exijan a los miembros de sus 6rganos y de su
personal que, mientras dure su relacion laboral o su mandato, eviten cualquier situacion que
pueda originar un conflicto de intereses y que informen de dichas situaciones.

Articulo 44
Normas financieras

El consejo de administracion adoptara las normas financieras aplicables a la Agencia, previa
consulta a la Comision. Dichas normas no podran desviarse del Reglamento Delegado (UE)
n.° 1271/2013, salvo si las exigencias especificas de funcionamiento de la Agencia lo
requieren y la Comision lo autoriza previamente.

Articulo 45
Lucha contra el fraude

Para luchar contra el fraude, la corrupcion y otras actividades ilegales, se aplicara el
Reglamento (UE, Euratom) n.® 883/2013.

La Agencia se adherird al Acuerdo Interinstitucional, de 25 de mayo de 1999, relativo a las
investigaciones internas efectuadas por la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude
(OLAF), y aprobara lo antes posible las disposiciones correspondientes aplicables a todos
los empleados de la Agencia utilizando el formato previsto en el anexo de dicho acuerdo.

El Tribunal de Cuentas tendra el poder de auditar, sobre la base de documentos y de
inspecciones in situ, a todos los beneficiarios de subvenciones, contratistas y
subcontratistas que hayan recibido fondos de la Union a través de la Agencia.

La OLAF podra realizar investigaciones, incluidos controles e inspecciones sobre el
terreno, con vistas a establecer si ha habido fraude, corrupcion o cualquier otra actividad
ilicita que afecte a los intereses financieros de la Unidn en relacién con una subvencion o
un contrato financiado por la Agencia, de conformidad con las disposiciones y
procedimientos establecidos en el Reglamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 del Consejo y
el Reglamento (CE, Euratom) n.® 2185/96%°.

Sin perjuicio de los apartados 1, 2 y 3, los contratos, acuerdos y decisiones de la Agencia
contendran disposiciones que habiliten expresamente al Tribunal de Cuentas y a la OLAF a
realizar auditorias e investigaciones, segun sus competencias respectivas.

59

Reglamento (Euratom, CE) n.° 2185/96 del Consejo, de 11 de noviembre de 1996, relativo a
los controles y verificaciones in situ que realiza la Comision para la proteccion de los

intereses financieros de las Comunidades Europeas contra los fraudes e irregularidades
(DO L 292 de 15.11.1996, p. 2).
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CAPITULO VI
MODIFICACIONES DE OTROS ACTOS JURIDICOS
DE LA UNION
Articulo 46

Modificacion del Reglamento (CE) n.° 1987/2006 relativo al establecimiento, funcionamiento y
utilizacion del Sistema de Informacion de Schengen de segunda generacion (SIS Il) [o del
Reglamento XX, de XX, relativo al establecimiento, funcionamiento y utilizacion del Sistema de
Informacion de Schengen (SIS) en el ambito de los controles fronterizos, por el que se modifica el
Reglamento (UE) n.° 515/2014 y por el que se deroga el Reglamento (CE) n.° 1987/2006]

En el Reglamento (CE) n.° 1987/2006 [0 en el Reglamento XX, de XX, relativo al establecimiento,
funcionamiento y utilizacion del Sistema de Informacion de Schengen (SIS) en el ambito de los
controles fronterizos, por el que se modifica el Reglamento (UE) n.° 515/2014 y por el que se
deroga el Reglamento (CE) n.° 1987/2006], los apartados 2 y 3 del articulo 15 se sustituyen por el
texto siguiente:

«La Autoridad de Gestion sera responsable de todas las funciones relacionadas con las
infraestructuras de comunicacion, en particular:

a) la supervision;

b) la seguridad,

¢) la coordinacion de las relaciones entre los Estados miembros y el proveedor;
d) las funciones relacionadas con la ejecucion del presupuesto;

e) la adquisicion y renovacion, y

f) los asuntos contractuales.»
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Articulo 47

Modificacion de la Decision 2007/533/JAI del Consejo relativa al establecimiento, funcionamiento
y utilizacion del Sistema de Informacion de Schengen de segunda generacion (SIS II) [o del
Reglamento XX, de XX, del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al establecimiento,
funcionamiento y utilizacion del Sistema de Informacion de Schengen (SIS) en el ambito de la
cooperacion policial y judicial en materia penal, por el que se modifica el Reglamento (UE)
n.°515/2014 y se deroga el Reglamento (CE) n.° 1986/2006, la Decision 2007/533/JA1 del
Consejo, y la Decision 2010/261/UE de la Comision]

En la Decision 2007/533/JAl [o en el Reglamento XX, de XX, del Parlamento Europeo y del
Consejo, relativo al establecimiento, funcionamiento y utilizacion del Sistema de Informacion de
Schengen (SIS) en el ambito de la cooperacion policial y judicial en materia penal, por el que se
modifica el Reglamento (UE) n.° 515/2014 y se deroga el Reglamento (CE) n.° 1986/2006, la
Decision 2007/533/JAI del Consejo, y la Decision 2010/261/UE de la Comision] los apartados 2 y 3
del articulo 15 se sustituyen por el texto siguiente:

«2. La Autoridad de Gestion sera responsable asimismo de todas las funciones relacionadas con las
infraestructuras de comunicacion, en particular:

a) la supervision;

b) la seguridad;

¢) la coordinacion de las relaciones entre los Estados miembros y el proveedor;
d) las funciones relacionadas con la ejecucion del presupuesto;

e) la adquisicion y renovacion, y

f) los asuntos contractuales.»
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CAPITULO VII
DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Articulo 47 bis

Sucesion legal

L. La Agencia creada por el presente Reglamento serd la sucesora legal de la Agencia
Europea para la gestion operativa de sistemas informadticos de gran magnitud en el
espacio de libertad, seguridad y justicia establecida por el Reglamento (UE)
n.”1077/2011 en relacion con todos los contratos que haya celebrado, pasivos que haya
contraido y propiedades que haya adquirido esta ultima.

2. El presente Reglamento no afectard al valor juridico de los acuerdos, acuerdos de
trabajo y memorandos de entendimiento celebrados por la Agencia establecida por el
Reglamento (UE) n.” 1077/2011, sin perjuicio de cualesquiera modificaciones de los
mismos que exija el presente Reglamento.

Articulo 47 ter
Disposiciones transitorias relativas al consejo de administracion y a los grupos consultivos

1. Los miembros, el presidente y el vicepresidente del consejo de administracion,
designados a tenor de lo dispuesto en los articulos 13 y 14 del Reglamento (UE)
n.° 1077/2011 respectivamente, seguirdan ejerciendo sus funciones durante el resto de su
mandato.

2. Los miembros, el presidente y el vicepresidente de los grupos consultivos, designados a
tenor de lo dispuesto en el articulo 19 del Reglamento (UE) n.” 1077/2011, seguirdn
ejerciendo sus funciones durante el resto de su mandato.

Articulo 47 quater
Mantenimiento de la vigencia de las normas internas adoptadas por el consejo de administracion

Las normas y medidas internas adoptadas por el consejo de administracion basdandose en el
Reglamento (UE) n.° 1077/2011 seguirdn estando vigentes después del [fecha de la entrada en
vigor del presente Reglamento], sin perjuicio de cualesquiera modificaciones de las mismas que
exija el presente Reglamento.

Articulo 48
Disposiciones transitorias relativas al director ejecutivo

Se asignaran al director ejecutivo de [...] la Agencia, nombrado en virtud del articulo 18 del
Reglamento (UE) n.° 1077/2011, durante el resto de su mandato, las responsabilidades de director
ejecutivo, tal como establece el articulo 21 del presente Reglamento.
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CAPITULO VIII
DISPOSICIONES FINALES

Articulo 49 Sustitucion y derogacion

El Reglamento (UE) n.° 1077/2011 queda sustituido en lo que respecta a los Estados miembros
vinculados por el presente Reglamento con efecto a partir del [fecha de entrada en vigor del
Reglamento].

Por consiguiente, el Reglamento (UE) n.° 1077/2011 queda derogado con efecto a partir del
[fecha de entrada en vigor del Reglamento].

Con respecto a los Estados miembros vinculados por el presente Reglamento, |...] las referencias
al Reglamento derogado se entenderan hechas al presente Reglamento.

Articulo 50
Entrada en vigor [...]

El presente Reglamento entrara en vigor a los veinte dias de su publicacion en el Diario Oficial de
la Union Europea.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en los
Estados miembros de conformidad con los Tratados.

Hecho en Bruselas, el

Por el Parlamento Europeo Por el Consejo
El Presidente El Presidente
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